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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2021/...,

annettu ... pidivini ...kuuta ...,

Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) perustamisesta

ja asetuksen (EU) N:0 1296/2013 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 46 artiklan
d alakohdan, 149 artiklan, 153 artiklan 2 kohdan a alakohdan, 164 artiklan, 175 artiklan kolmannen
kohdan ja 349 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

1 EUVL C 429, 11.12.2020, s. 245.
2 EUVL C 86, 7.3.2019, s. 84.
3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. tammikuuta 2019 (e1 vield julkaistu virallisessa

lehdessd), ja neuvoston ensimmadisen késittelyn kanta, vahvistettu 27. toukokuuta 2021 (et
vield julkaistu virallisessa lehdesséd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty ....

[a—y
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio antoivat 17 pdivini marraskuuta 2017
yhteisen julistuksen Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarista, jdljempéna 'pilari’,
vastauksena Euroopan sosiaalisiin haasteisiin. Pilarin 20 keskeistd periaatetta on jaettu
kolmeen ryhméén: yhtildiset mahdollisuudet ja padsy tyomarkkinoille, oikeudenmukaiset
tyoolot sekd sosiaalinen suojelu ja osallisuus. Kyseiset pilarin 20 periaatetta olisi otettava
huomioon Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) mukaisessa toiminnassa. Pilarin
taytantoonpanon edistimiseksi ESR+:sta olisi tuettava investointeja ihmisiin sekd
tyollisyyden, koulutuksen ja sosiaalisen osallisuuden toimintapolitiikan aloilla kaytdssa
oleviin jdrjestelmiin; néin lujitettaisiin taloudellista, alueellista ja sosiaalista
yhteenkuuluvuutta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 174 artiklan

mukaisesti.

Unionin tasolla kansallisten uudistusten prioriteetit madritellddn ja niiden toteutusta
seurataan talouspolitiikan eurooppalaisen ohjausjakson, jéljempdna 'eurooppalainen
ohjausjakso', puitteissa. Jdsenvaltiot laativat omat monivuotiset kansalliset
investointistrategiansa tukemaan néité uudistusten painopisteitd. Kyseiset strategiat olisi
esitettdva vuotuisten kansallisten uudistusohjelmien yhteydessa sellaisten ensisijaisten
investointihankkeiden suunnittelemiseksi ja koordinoimiseksi, joille mydnnetdan unionin

tai kansallista rahoitusta.
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Niillé olisi tuettava myds unionin rahoituksen kayttdmistd johdonmukaisella tavalla ja sité,
ettd tarvittaessa maksimoidaan etenkin Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR) ja
koheesiorahastosta, joiden erityistavoitteet ja tuen soveltamisala vahvistetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/...!*, ESR+:sta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) ...2** perustetusta Euroopan meri-, kalatalous- ja
vesiviljelyrahastosta (EMKVR), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
1305/20133 perustetusta Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/...4+*
perustetusta Euroopan investointien vakautusjirjestelystd ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2021/5233 perustetusta InvestEU-ohjelmasta, jiljempana

'InvestEU-ohjelma’, tuetuista ohjelmista saatavan rahoitustuen lisdarvo.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., Euroopan
aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL ...).

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6168/21 (2018/0197(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimaérd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., Euroopan meri-,
kalatalous- ja vesiviljelyrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2017/1004
muuttamisesta (EUVL ...).

i Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6975/21 (2018/0210(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimaérd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17. pdivdna
joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto)
tuesta maaseudun kehittimiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta
(EUVL L 347 20.12.2013, s. 487).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/... Euroopan investointien
vakautusjirjestelyn perustamisesta (EUVL ...).

Virallinen lehti: lisétddn tekstiin asiakirjassa 2018/0212(COD) olevan asetuksen numero ja
alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimaara, nimi ja EUVL-julkaisuviite.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivand maaliskuuta
2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta
(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

++
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3) Jasenvaltioiden tyollisyyspolitiikan tarkistetut suuntaviivat hyviksyttiin neuvoston
padtokselld (EU) 2020/1512!. Kyseisten suuntaviivojen teksti on yhdenmukaistettu pilarin
periaatteiden kanssa, tarkoituksena parantaa Euroopan kilpailukykyé ja tehda siita
houkuttelevampi kohde investoinneille, tydpaikkojen luomiselle ja sosiaalisen
yhteenkuuluvuuden edistdmiselle. Jotta varmistetaan, ettd ESR+ on tiysin yhdenmukainen
kyseisten suuntaviivojen kanssa, etenkin tydllisyyden ja koulutuksen seké sosiaalisen
syrjaytymisen, koyhyyden ja syrjinnén torjunnan osalta, ESR+:lla olisi tuettava
jasenvaltioita ottaen huomioon SEUT 121 artiklan 2 kohdan nojalla annetut asiaa koskevat
yhdennetyt suuntaviivat ja SEUT 148 artiklan 2 ja 4 kohdan nojalla annetut maakohtaiset
suositukset ja tarvittaessa kansallisiin strategioihin perustuvat kansalliset uudistusohjelmat.
ESR+:1la olisi edistettivd myds unionin keskeisten aloitteiden ja toimien tiytintdGnpanon
kannalta merkityksellisid seikkoja, etenkin 10 pdivénd kesékuuta 2016 annettua komission
tiedonantoa "Uusi osaamisohjelma Euroopalle", 30 piivani syyskuuta 2020 annettua
komission tiedonantoa "Eurooppalainen koulutusalue" ja 7 paivani lokakuuta 2020
annettua komission tiedonantoa "Tasa-arvon unioni: romanien tasa-arvoa, osallisuutta ja
osallistumista koskeva EU:n strategiakehys" sekd 15 pdivand helmikuuta 2016 annettua
neuvoston suositusta pitkdaikaistyottdmien integroitumisesta tydomarkkinoille, 19 péivana
joulukuuta 2016 annettua neuvoston suositusta taitojen parantamisesta, 30
paivini lokakuuta 2020 annettua neuvoston suositusta "Silta tydelamadn — entisti
vahvempi nuorisotakuu" ja 12 pdivind maaliskuuta 2021 annettua neuvoston suositusta

romanien tasa-arvosta, osallisuudesta ja osallistumisesta.

Neuvoston pditos (EU) 2020/1512, annettu 13 péivana lokakuuta 2020, jisenvaltioiden
tyollisyyspolitiikan suuntaviivoista (EUVL L 344, 19.10.2020, s. 22).
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Neuvosto hyviksyi 20 pdivind kesdkuuta 2017 pédédtelmédt "Euroopan kestdvin
tulevaisuuden varmistaminen: EU:n vastaus kestdvén kehityksen toimintaohjelmaan
Agenda 2030:een". Neuvosto painotti, ettd on tirkedd saavuttaa kestdva kehitys
tasapainoisesti ja yhdennetysti sen kolmessa eri ulottuvuudessa eli taloudessa, sosiaalisissa
kysymyksissi ja ympériston alalla. On ddrimmaéisen tirkeda sisallyttdé kestiva kehitys
kaikkiin unionin sisdisiin ja ulkoisiin toimintapolitiikan aloihin ja ettd unioni on
kunnianhimoinen politiikkatoimissaan, joilla se vastaa globaaleihin haasteisiin. Neuvosto
suhtautui myonteisesti 22 paivand marraskuuta 2016 annettuun komission tiedonantoon
"Seuraavat toimet Euroopan kestivén tulevaisuuden varmistamiseksi" ensimméisené
toimena Yhdistyneiden kansakuntien (YK) kestidvan kehityksen tavoitteiden, jaljempéana
'kestdvién kehityksen tavoitteet', valtavirtaistamiseksi seké kestidvén kehityksen
soveltamiseksi kaikkea unionin toimintapolitiikkaa ohjaavana keskeisend periaatteena,
myos sen rahoitusvilineiden kautta. ESR+:1la olisi edistettdvé kestévin kehityksen
tavoitteiden saavuttamista muun muassa poistamalla kdyhyyden ddrimmaéiset muodot
(kestdvin kehityksen tavoite 1), takaamalla laadukas ja kaikille avoin koulutus (kestdvin
kehityksen tavoite 4), edistimélld sukupuolten vilisté tasa-arvoa (kestdvin kehityksen
tavoite 5), edistimélld vakaata, osallistavaa ja kestdvéa talouskasvua, taytti ja tuottavaa
tyollisyyttd ja ihmisarvoista tyotéd kaikille (kestdvén kehityksen tavoite 8) seké

vihentdmalld epdtasa-arvoa (kestdvan kehityksen tavoite 10).
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Viimeaikaiset ja kdynnissd olevat kehityssuuntaukset ovat lisdnneet rakenteellisia
haasteita, jotka johtuvat talouden globalisaatiosta, sosiaalisesta eriarvoisuudesta,
muuttovirtojen ja kasvaneiden turvallisuusuhkien hallinnasta, siirtymisestd puhtaaseen
energiaan, teknologian muutoksista, vieston vihenemisesti, tyottomyydestd, erityisesti
nuorisotyottomyydestd, tydvoiman yhd nopeammasta ikddntymisesti seka taitojen ja
tydvoiman kysynnén ja tarjonnan kasvavasta epiasuhdasta tydmarkkinoilla joillakin
sektoreilla ja alueilla ja etenkin pienissé ja keskisuurissa yrityksissa (pk-yritykset). Vihred
ja digitaalinen siirtymé ja Euroopan teollisten ekosysteemien muutos tuovat
todennédkoisesti mukanaan monia uusia mahdollisuuksia, kunhan niiden rinnalla on
kéytettidvissd oikeanlaisia taitoja ja toteutetaan oikeanlaisia tyollisyys- ja sosiaalipolitiikkaa
ja -toimintaa. Tydeldmin muuttuvat realiteetit huomioon ottaen unionin olisi oltava
valmistautunut kohtaamaan nykyiset ja tulevat haasteet investoimalla relevanttiin
osaamiseen, koulutukseen ja elinikdiseen oppimiseen, tekemélld kasvusta entisté
osallistavampaa ja parantamalla ty6llisyys- ja sosiaalipolitiikkaa ottaen huomioon
taloudellinen ja teollinen kestdvyys, tydvoiman litkkuvuus ja pyrkien aikaansaamaan

tyomarkkinat, joilla sukupuolet ovat tasapuolisesti edustettuina.
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(6)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/..."* luodaan puitteet EAKR:n,
ESR+:n, koheesiorahaston, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/...2** perustetun oikeudenmukaisen siirtymin rahaston, EMKVR:n, turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston (AMIF), sisdisen turvallisuuden rahaston (ISF) ja
osana yhdennetyn rajaturvallisuuden rahastoa perustettavan rajaturvallisuuden ja
viisumipolitiikan rahoitusvilineen toiminnalle ja vahvistetaan erityisesti yhteistydssi
hallinnoitavien unionin rahastojen ohjelmasuunnittelua, seurantaa, arviointia, hallintoa ja
valvontaa koskevat toimintapoliittiset tavoitteet ja sidnnot. Sen vuoksi on aiheellista
tasmentdd ESR+:n yleiset tavoitteet ja antaa erityissddnnoksia siitd, minké tyyppisid toimia

ESR+:sta voidaan rahoittaa.

++

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen
siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa koskevista yhteisisti
sddnnoksistd ja varainhoitosddnndistd sekd turvapaikka- ja maahanmuutto- ja
kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja
viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosddanngistd (EUVL ..., ...).
Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivdmaérd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., oikeudenmukaisen
siirtymén rahaston perustamisesta (EUVL ...).

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE 5/21 (2020/0006(COD)) olevan asetuksen
numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimadrd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.
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(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 2018/1046!, jiljempéna
'varainhoitoasetus', vahvistetaan unionin yleisen talousarvion, jdljempéni 'unionin
talousarvio', toteuttamista koskevat sdannot, mukaan lukien avustuksia, palkintoja,
hankintoja, vélillistd hallinnointia, rahoitusvélineitd, talousarviotakuita, rahoitusapua ja
ulkopuolisten asiantuntijoiden kulujen korvaamista koskevat sdinndt. Avustusten
yhteisrahoitus voi olla perdisin tuensaajien omista varoista, hankkeen tuottamasta tulosta
tai kolmansien osapuolten rahoitusosuuksista tai luontoissuorituksista. ESR+:sta suoraan
tai valillisesti hallinnoitaviin toimenpiteisiin sovelletaan varainhoitoasetusta, jotta

varmistetaan unionin ohjelmien toteutuksen johdonmukaisuus.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivina
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénnoista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013,

(EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014,
(EU) N:o 283/2014 ja paatoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen

(EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(8) Tadmaén asetuksen mukaiset unionin rahoituksen muodot ja toteutustavat olisi valittava sen
perusteella, miten hyvin niilld voidaan saavuttaa toimenpiteiden erityistavoitteet ja saada
tuloksia, ottaen erityisesti huomioon tarkastusten kustannukset, hallinnollinen rasitus ja
ennakoitu noudattamatta jattdmisen riski. Avustusten osalta olisi tdssd yhteydessa
harkittava kertakorvausten, kiinteiden méérien ja yksikkokustannusten kayttdmista seka
varainhoitoasetuksen 125 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua rahoitusmuotoa,
joka ei perustu kustannuksiin. Kolmansien maiden kansalaisten sosioekonomiseen
integroimiseen liittyvien toimenpiteiden toteuttamiseksi ja asetuksen (EU) 2021/...*

94 artiklan mukaisesti komissio voi korvata menoja jasenvaltioille, jotka kéyttavat

yksinkertaistettuja kustannusvaihtoehtoja, mukaan lukien kertakorvaukset.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Jotta voidaan sujuvoittaa ja yksinkertaistaa rahoitusympéristod ja lisata
synergiamahdollisuuksia yhdennettyjen rahoitusmallien avulla, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 223/2014! perustetun vihévaraisimmille suunnatun
eurooppalaisen avun rahastosta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
1296/20132 perustetusta tyollisyyttd ja sosiaalista innovointia koskevasta Euroopan unionin
ohjelmasta tuetut toimet olisi sisédllytettdavd ESR+:aan. ESR+:n olisi koostuttava kahdesta
toimintalohkosta, jotka ovat yhteistydssd hallinnoitava toimintalohko, jdljempani 'ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitava toimintalohko', ja suoraan ja vélillisesti hallinnoitava
tydllisyyden ja sosiaalisen innovoinnin toimintalohko, jdljempéné 'EaSI-toimintalohko'.
Niéin voitaisiin vdhentdi eri rahastojen hallinnointiin liittyvda hallinnollista rasitusta
etenkin jésenvaltioissa ja tuensaajien osalta ja pitdd voimassa yksinkertaisempia sddntdja
yksinkertaisempien toimien osalta, kuten esimerkiksi elintarvikkeiden ja/tai

perushyddykkeiden jakelussa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 223/2014, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 2014, vihdvaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun rahastosta (EUVL L
72,12.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1296/2013, annettu 11 pdivand

joulukuuta 2013, tyollisyyttd ja sosiaalista innovointia koskevasta Euroopan unionin

ohjelmasta ("EaSI-ohjelma") ja eurooppalaisen tydllisyyttd ja sosiaalista osallisuutta
koskevan Progress-mikrorahoitusjérjestelyn perustamisesta annetun paitoksen N:o
283/2010/EU muuttamisesta ETA:n kannalta merkityksellinen teksti (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 238).
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(1)

Koska ESR+:n soveltamisala laajenee, on aiheellista, ettd pyrkimyksid parantaa
tyomarkkinoiden toimivuutta ja edistdd yhtildisid mahdollisuuksia laadukkaisiin
tyopaikkoihin, parantaa yhtéldisid mahdollisuuksia koulutukseen ja koulutuksen laatua,
jotta voidaan tukea koulutusjérjestelmiin palaamista, edistdd sosiaalista osallisuutta,
helpottaa terveydenhuollon saatavuutta haavoittuvassa asemassa olevien henkildiden osalta
ja edistdd koyhyyden poistamista, ei toteuteta ainoastaan yhteistydhon perustuvalla
hallinnoinnilla ESR+:n yhteistydssa hallinnoitavassa toimintalohkossa, vaan ettd unionin
tasolla edellytettyjen toimenpiteiden toteutuksessa EaSI-toimintalohkon osalta kiytetdan

myos suoraa tai vilillistd hallinnointia.

Téssi asetuksessa vahvistetaan ESR+:n koko keston ajaksi rahoituspuitteet, joita Euroopan
parlamentin ja neuvoston on maird pitdd talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistydsté ja moitteettomasta varainhoidosta sekd uusista omista varoista,
mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen kayttdonottamiseksi, 16
paivéana joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja
Euroopan komission vilisen toimielinten sopimuksen! 18 kohdan mukaisesti ensisijaisena
ohjeenaan vuosittaisessa talousarviomenettelyssé. Siiné olisi tismennettivd ESR+:n
yhteistyossé hallinnoitavan toimintalohkon méérirahat ja EaSI-toimintalohkon puitteissa

toteutettuihin toimenpiteisiin kohdennetut maararahat.

1

EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 28.
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(13)

Jotta voidaan helpottaa EaSI-toimintalohkon erityisten ja operatiivisten tavoitteiden
toteuttamista, ESR+:sta olisi tuettava tekniseen ja hallinnolliseen apuun liittyvid toimia,
kuten valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimia, kun taas viestinti- ja

tiedonlevittimistoimien olisi oltava osa EaSI-toimintalohkon tukikelpoisia toimenpiteita.

ESR+:1la olisi pyrittdva edistimiin tyollisyyttd aktiivisilla toimilla, joiden ansiosta
erityisesti nuoret etenkin vahvistetun nuorisotakuun kautta, pitkdaikaistyottomat, muita
heikommassa asemassa tyomarkkinoilla olevat ryhmat ja tydeldmén ulkopuolella olevat
padsevit tyomarkkinoille ja padsevit palaamaan tyomarkkinoille, seké tukemalla itsenéista
ammatinharjoittamista ja yhteisotaloutta. ESR+:1la olisi pyrittivé tehostamaan
tyomarkkinoiden toimintaa tukemalla tydmarkkinalaitosten, kuten julkisten
tydvoimapalvelujen, nykyaikaistamista, jotta parannetaan niiden valmiuksia tarjota
tehostetusti kohdennettua neuvontaa ja ohjausta tyonhaussa ja tydeldmiin siirtymisessé ja
helpottaa tyontekijoiden liikkuvuutta. ESR+:1la olisi edistettidva sukupuolten tasapuolista
osallistumista tyomarkkinoille toimenpiteilld, joiden tavoitteena on varmistaa muun
muassa tasavertaiset tyoolot, tyo- ja yksityiseldmin tasapaino ja lastenhoidon,
varhaiskasvatus mukaan luettuna, saatavuus. ESR+:1la olisi my0s pyrittdva tarjoamaan
terveellinen ja asianmukainen ty0ympéristd, jotta voidaan vastata muuttuviin tyon

muotoihin liittyviin terveysriskeihin ja ikdéntyvén tydvoiman tarpeisiin.
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ESR+:sta olisi annettava tukea, jotta voidaan parantaa koulutusjirjestelmien laatua,
osallistavuutta ja toimivuutta ja niiden tarkoituksenmukaisuutta tydmarkkinoiden kannalta
my0s edistimalld digitaalista oppimista, epévirallisen ja arkioppimisen validointia ja
opetushenkiloston ammatillista kehittymisti ja siten helpottaa sellaisten avaintaitojen
hankkimista erityisesti perustason terveysosaamisen, medialukutaidon, yrittdjyystaitojen,
kielitaidon, digitaitojen ja kestidvadn kehitykseen liittyvin osaamisen osalta, joita kukin
tarvitsee itsensd toteuttamista ja kehittamistd, tyollistymistd, sosiaalista osallisuutta ja
aktiivista kansalaisuutta varten. ESR+:sta olisi tuettava onnistumista koulutuksessa ja
tydeldmaiin siirtymisessé, elinikdistd oppimista ja tyollistyvyyttd, jotta voidaan helpottaa
kaikkien tidysiméadrdistd osallistumista yhteiskuntaan, ja sen avulla olisi lisattava
kilpailukykyd, myos tutkinnon suorittaneiden jatkosijoittumisen seurannan avulla, ja
edistettdvé yhteiskunnallista ja taloudellista innovointia tukemalla kestdvié aloitteita, joita
voidaan laajentaa kyseisilld aloilla ja mukauttamaa eri kohderyhmille, kuten vammaisille
henkildille. Tallainen tukeminen, lisidminen ja edistiminen voitaisiin toteuttaa esimerkiksi
verkko-oppimisella, tydpaikalla tapahtuvalla oppimisella, ty6harjoitteluilla, harjoittelu- ja
opiskelujaksoja yhdistelevilld koulutusmalleilla ja laadukkaan ja tehokkaan
oppisopimuskoulutuksen eurooppalaisista puitteista 15 paivani maaliskuuta 2018
annetussa neuvoston suosituksessa méadritellyilla oppisopimuskoulutuksilla, elinikéiselld
ohjauksella, ennakoimalla osaamistarvetta tiiviissd yhteistyossé elinkeinoeldmén kanssa,
ajantasaisilla koulutusmateriaaleilla ja -menetelmilld, tydmarkkinaennusteilla ja tutkinnon
suorittaneiden jatkosijoittumisen seurannalla, opettajien kouluttamisella, oppimistulosten

validoinnilla ja pdtevyyden ja toimialapohjaisten todistusten tunnustamisella.
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(15) ESR+:sta annettavalla tuella olisi edistettdvé kaikkien, erityisesti muita heikommassa
asemassa olevien ryhmien, yhdenvertaista padsyd laadukkaaseen, erottelemattomaan ja
osallistavaan koulutukseen varhaiskasvatuksesta alkaen — kiinnittden erityistd huomiota
sosioekonomisesti muita heikommassa asemassa oleviin lapsiin — yleissivistavén ja
ammatillisen koulutuksen, erityisesti oppisopimuskoulutusten, kautta korkea-asteen
koulutukseen seké aikuiskoulutukseen, urheilu- ja kulttuuritoiminta mukaan lukien.
ESR+:sta olisi tarjottava kohdennettua tukea sité tarvitseville oppijoille ja vihennettava
koulutukseen liittyvéa eriarvoisuutta, digitaalinen kahtiajako mukaan luettuna, ehkéaistava
ja vahennettdava koulunkidynnin keskeyttimisti, edistettéva siirtymisti koulutusalalta
toiselle, lujitettava yhteyksid epaviralliseen ja arkioppimiseen ja helpotettava oppimiseen
liittyvaa liitkkuvuutta kaikkien osalta sekd esteettomyytté ja saavutettavuutta vammaisten
henkildiden osalta. Téssd yhteydessé olisi pyrittdva hyddyntdméén Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/...1* perustetusta Erasmus+:sta saatavia synergiaetuja
erityisesti, jotta voidaan helpottaa etenkin muita heikommassa asemassa olevien oppijoiden

osallistumista oppimiseen liittyvdan liikkuvuuteen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., unionin koulutus-,
nuoriso- ja urheiluohjelman ”Erasmus+” perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1288/2013
kumoamisesta (EUVL ...).

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE 32/21 (2018/0191(COD)) olevan asetuksen
numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, padivamadrd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.
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(16) ESR+:1la olisi edistettdva joustavia jatko- ja uudelleenkoulutusmahdollisuuksia kaikille,
erityisesti yrittdjyys- ja digitaitoja, osaamista, joka liittyy keskeisiin mahdollistaviin
teknologioihin, ja osaamista, joka liittyy vihredédn talouteen seké teollisiin ekosysteemeihin
10 pdivand maaliskuuta 2020 annetun komission tiedonannon "Euroopan uusi
teollisuusstrategia" mukaisesti. Euroopan osaamisohjelman ja taitojen parantamista
koskevan neuvoston suosituksen! mukaisesti ESR+:sta olisi tuettava joustavia
oppimisvaylid, mukaan lukien lyhytkestoinen kohdennettu modulaarinen koulutus, jota on
helposti saatavilla ja joka johtaa pitevyyteen, jotta ihmisille voidaan tarjota
tydmarkkinoiden ja teollisten ekosysteemien tarpeisiin, vihreddn ja digitaaliseen
siirtyméén, innovointiin seki sosiaaliseen ja taloudelliseen muutokseen mukautettua
osaamista ja jotta voidaan helpottaa uudelleen- ja tdydennyskoulutusta ja tydllistettdvyytta,
uranvaihdoksia, maantieteellistd ja alojen viélistd litkkuvuutta ja tukea erityisesti vihdisen
ammattitaidon omaavia henkil6itd, vammaisia henkil6itd ja vdhan koulutettuja aikuisia.
ESR+:1la olisi my6s helpotettava tuen tarjoamista yksityishenkil6ille integroidun
osaamisen osalta, mukaan lukien tydssd kdyvit, itsendiset ammatinharjoittajat ja tyottomat,

yksilollisten oppimistilien kaltaisten vélineiden avulla.

Neuvoston suositus, annettu 19 pédivéani joulukuuta 2016, taitojen parantamisesta: uusia
mahdollisuuksia aikuisille (EUVL C 484, 24.12.2016, s. 1).
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(17) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/...* perustetusta tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelmasta "Horisontti Eurooppa", jaljempéna 'Horisontti
Eurooppa -ohjelma', saatavilla synergiaeduilla olisi varmistettava, ettd ESR+:n avulla
voidaan valtavirtaistaa ja laajentaa Horisontti Eurooppa -ohjelmasta tuettuja innovatiivisia
opetussuunnitelmia, jotta ihmisille voidaan tarjota tulevaisuuden tyOpaikoissa tarvittavaa

osaamista ja patevyytta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/... tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelman “Horisontti Eurooppa” perustamisesta, sen osallistumista ja tulosten
levittdmistd koskevien sdéntdjen vahvistamisesta seké asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja
(EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL ...).

* Virallinen lehti: lisdtddan tekstiin asiakirjassa ST 7064/20 (2018/0224(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivamaéird, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.
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(18)

ESR+:sta olisi tuettava jasenvaltioiden pyrkimyksié edistdd koyhyyden poistamista ja
katkaista huono-osaisuuden siirtyminen sukupolvelta toiselle sekd edistéd sosiaalista
osallisuutta varmistamalla yhtdldiset mahdollisuudet kaikille, poistamalla esteita,
torjumalla syrjintdé ja puuttumalla terveyseroihin. Téllainen tuki edellyttia, etti otetaan
kéyttoon erilaisia politiikkatoimia, jotka kohdistetaan kaikkein heikoimmassa asemassa
oleviin heidin sukupuolestaan, sukupuolisesta suuntautumisestaan, idstdan, uskonnostaan
tai vakaumuksestaan, rodusta tai etnisestd alkuperdstidn riippumatta, erityisesti romanien
kaltaisten marginalisoituneiden yhteisdjen, vammaisten henkildiden tai henkiliden, joilla
on kroonisia sairauksia, asunnottomien, lasten tai vanhuksien osalta. ESR+:1la olisi
edistettdvé kaukana tydmarkkinoista olevien aktiivista osallistamista heiddn
sosioekonomisen integroitumisensa varmistamiseksi. ESR+:1la olisi myds parannettava
sellaisten kohtuuhintaisten, kestévien ja korkealaatuisten palvelujen oikea-aikaista ja
tasapuolista saatavuutta, jotka edistdvét asunnon ja yksilokeskeisen hoidon, kuten
terveydenhuollon ja pitkdaikaishoidon, erityisesti perhepalvelujen ja yhteisoperustaisten
hoitopalvelujen, saamista. ESR+:sta olisi tuettava sosiaalisen suojelun jirjestelmien
nykyaikaistamista keskittyen erityisesti lapsiin ja muita heikommassa asemassa oleviin
ryhmiin, jotta voidaan parantaa erityisesti tillaisten jirjestelmien saavutettavuutta, myos

vammaisten henkildiden kannalta.
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(19)

(20)

ESR+:sta olisi tuettava kdyhyyden poistamista tukemalla kansallisia ohjelmia, joilla
pyritdin lievittdmédn ruoan puutetta ja aineellista puutetta, ja edistettdvad koyhyyden tai
sosiaalisen syrjdytymisen vaarassa olevien ihmisten ja vihdvaraisimpien yhteiskuntaan
integroitumista. Kokonaistavoitteena on, ettd unionin tasolla vahintdén neljilla prosentilla
ESR+:n yhteistyossid hallinnoitavan toimintalohkon méérirahoista tuetaan
vahdvaraisimpia, ja jasenvaltioiden olisi varattava véhintdén kolme prosenttia ESR+:n
yhteistyOssé hallinnoitavan toimintalohkon méédrirahoistaan siihen, ettd puututaan
darimmaéisen koyhyyden muotoihin, joiden vaikutus sosiaaliseen syrjdytymiseen on suurin,
kuten asunnottomuuteen, lasten kdyhyyteen ja ruoan puutteeseen. Elintarvikkeiden ja/tai
perushyddykkeiden tarjoaminen vdhdvaraisimmille ei saisi korvata olemassa olevia
sosiaalietuuksia, joita heille tarjotaan kansallisten sosiaalijirjestelmien puitteissa tai
kansallisen lainsdddédnndn nojalla. Toimien luonteen ja loppukéyttdjien tyypin vuoksi on
tarpeen, ettd tukeen, jolla puututaan vihdvaraisimpien aineelliseen puutteeseen, sovelletaan

yksinkertaisempia saantdja.

Koska tarve tehostaa toimia muuttovirtojen hallitsemiseksi koko unionissa ei ole poistunut
ja jotta varmistetaan, ettd solidaarisuutta ja vastuunjakoa tuetaan yhtendisesti, vahvasti ja
johdonmukaisesti, ESR+:sta olisi tuettava kolmansien maiden kansalaisten, myods
maahanmuuttajien, sosioekonomista integroitumista, mihin voi siséltyé paikallistason
aloitteita, ja ndin tdydennettdvd AMIFista, EAKR:std ja muista unionin rahastoista
rahoitettavia toimia, joilla voi olla mydnteinen vaikutus kolmansien maiden kansalaisten

osallistamiseen.
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(22)

Terveydenhuollon saatavuuden suuren merkityksen vuoksi ESR+:ssa olisi varmistettava
synergia ja tiydentdvyys Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/522!
perustetun EU4Health-ohjelman kanssa ja ESR+:n soveltamisalaan olisi siséllytettdva

haavoittuvassa asemassa olevien henkiloiden paisy terveydenhuollon piiriin.

ESR+:sta olisi tuettava tyollisyyden, sosiaalisen osallisuuden, haavoittuvassa asemassa
olevien henkildiden terveydenhuollon saatavuuden, pitkdaikaishoidon sekd koulutuksen
alojen toimintaan ja jarjestelmiin liittyvid uudistuksia, joilla edistetddn koyhyyden
poistamista. Yhdenmukaisuuden vahvistamiseksi suhteessa eurooppalaiseen ohjausjaksoon
jasenvaltioiden olisi kohdennettava asianmukainen osuus ESR+:n yhteistydssi
hallinnoitavan toimintalohkon méairdrahoistaan sellaisten rakenteellisiin haasteisiin
liittyvien asiaankuuluvien maakohtaisten suositusten tdytdntodnpanoon, joihin on
asianmukaista puuttua ESR+:n soveltamisalaan kuuluvilla monivuotisilla investoinneilla,
ottaen huomioon pilarin, sosiaali-indikaattoreiden tulostaulun sellaisena kuin se on
muutettuna sosiaalisten oikeuksien pilarin toimintasuunnitelmassa esitettyjen uusien

tavoitteiden johdosta ja alueelliset erityispiirteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/522, annettu 24 pdivdnd maaliskuuta
2021, unionin terveysalan toimintaohjelman (EU4Health) perustamisesta kaudeksi 2021—
2027 ja asetuksen (EU) N:o 282/2014 kumoamisesta (EUVL L 107, 26.3.2021, s. 1).

6980/2/21 REV 2 19



Komission ja jdsenvaltioiden olisi varmistettava ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan
toimintalohkon johdonmukaisuus, koordinointi ja tdydentdvyys muiden unionin rahastojen,
ohjelmien ja vilineiden, kuten oikeudenmukaisen siirtymén rahaston, EAKR:n,
EU4Health-ohjelman, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/241!
perustetun elpymis- ja palautumistukivélineen, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/691? perustetun tyottomiksi jadneitd tyontekijoitd tukevan Euroopan
globalisaatiorahaston, EMKVR:n, Erasmus+:n, AMIFin, Horisontti Eurooppa -ohjelman,
maaseuturahaston, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/...3*
perustetun Digitaalinen Eurooppa -ohjelman, InvestEU-ohjelman, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2021/...4** perustetun Luova Eurooppa -ohjelman, Euroopan

St perustettujen Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/...
solidaarisuusjoukkojen ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/240¢

perustetun teknisen tuen vilineen, kanssa.

++

++

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 paivand helmikuuta
2021, elpymis- ja palautumistukivélineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/691, annettu 28 pédivand huhtikuuta
2021, Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR) ty6ttomiksi jadneille tyontekijoille ja
asetuksen (EU) N:o 1309/2013 kumoamisesta (EUVL L 153, 3.5.2021, s. 48).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., Digitaalinen Eurooppa
-ohjelman perustamisesta ja paitoksen (EU) 2015/2240 kumoamisesta (EUVL ...).
Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE 13/21 (2018/0227(COD)) olevan asetuksen
numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, padivamadrd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., Luova Eurooppa
-ohjelman (2021-2027) perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1295/2013 kumoamisesta
(EUVL ...).

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa ST 14146/20 (2018/0190(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivamaird, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/..., annettu ..., Euroopan
solidaarisuusjoukkoja koskevan ohjelman perustamisesta ja asetusten (EU) 2018/1475 ja
(EU) N:o 375/2014 kumoamisesta (EUVL ...).

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 14153/20 (2018/0230(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivamaéiréd, nimi ja EUVL-
julkaisuviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdivand helmikuuta
2021, teknisen tuen vélineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(23)

(24)

Komission ja jasenvaltioiden olisi etenkin varmistettava prosessin kaikissa vaiheissa
tehokas koordinointi, jotta turvataan rahoitusldhteiden, mukaan lukien niitd koskeva

tekninen apu, vélinen johdonmukaisuus, yhtendisyys, tiydentdvyys ja synergiaedut.

Tukemalla tdssd asetuksessa vahvistettuja erityistavoitteita muun muassa edistdmalla
asetuksessa (EU) 2021/...* tarkoitettua toimintapoliittista tavoitetta "sosiaalisempi ja
osallistavampi Eurooppa panemalla tdytintoon Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilari"
ESR+ edistdé edelleen alueellisia ja paikallisia kehitysstrategioita pilarin
taytantoonpanemiseksi. Silld tuetaan mainitun asetuksen 28 artiklassa sdddettyja valineité
ja edistetdén siten my0s asetuksessa (EU) 2021/..." tarkoitetun toimintapoliittisen tavoitteen
"lahempiné kansalaisia oleva Eurooppa edistimalla kestdvaa ja integroitua kehitysti
kaikentyyppisilld alueilla seké paikallisia aloitteita" saavuttamista muun muassa koyhyytta
vihentivilld ja sosiaalista osallisuutta koskevilla toimenpiteilld ottaen huomioon
kaupunki-, maaseutu- ja rannikkoalueiden erityispiirteet, jotta voidaan puuttua

sosioekonomiseen eriarvoisuuteen kaupunki- ja aluetasolla.

Sen varmistamiseksi, ettd pilarissa vahvistettua Euroopan sosiaalista ulottuvuutta vieddin
eteenpdin ja ettd médrarahoista tietty vihimmaisméaird kohdennetaan apua eniten
tarvitseville, jasenvaltioiden olisi kohdennettava vahintdén 25 prosenttia ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitavan toimintalohkon méadrirahoistaan sosiaalisen osallisuuden

edistadmiseen.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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(25) Jotta voidaan puuttua lapsikdyhyyden jatkuvasti korkeaan tasoon unionissa ja noudattaa
pilarin periaatetta 11, jonka mukaan lapsilla on oikeus suojeluun kdyhyyttd vastaan ja
heikommista 1dhtokohdista tulevilla lapsilla on oikeus yhtildisid mahdollisuuksia edistdviin
erityistoimenpiteisiin, jisenvaltioiden olisi osoitettava asianmukainen maiard ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitavan toimintalohkon mééirirahoistaan lapsitakuun taytintonpanoon
sellaisten toimenpiteiden kautta, joilla puututaan lapsikoyhyyteen sellaisten ESR+:n
erityistavoitteiden mukaisesti, jotka mahdollistavat varojen ohjelmoinnin toimintaan, jolla
tuetaan suoraan lasten yhtéldisid mahdollisuuksia pdiviahoitoon, koulutukseen,
terveydenhuoltoon, kohtuulliseen asumiseen ja riittdvaén ravitsemukseen. Jasenvaltioiden,
joissa kdyhyyden tai sosiaalisen syrjdytymisen vaarassa olevien alle 18-vuotiaiden lasten
keskimédrdinen osuus vuosina 2017-2019 oli Eurostatin tietojen perusteella unionin
keskiarvoa suurempi, olisi kohdennettava véhintdédn 5 prosenttia ESR+:n yhteistydssi
hallinnoitavan toimintalohkon méirérahoistaan kyseisiin toimiin. Toimet, joilla edistetdin
titd temaattista keskittdmistd koskevaa vaatimusta, olisi huomioitava sosiaalista
osallisuutta koskevassa 25 prosentin temaattisen keskittdmisen vaatimuksessa, jos ne on

kohdennettu asiaankuuluviin erityistavoitteisiin.
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(26)

Jotta voidaan helpottaa osallistavaa talouden elpymistd vakavan kriisin jdlkeen ja tukea
nuorten tyollisyyttd muuttuvassa tydeldmassé ottaen huomioon jatkuvasti korkea
nuorisotyottomyys ja tydmarkkinoiden ulkopuolelle jidminen useissa jasenvaltioissa ja
monilla alueilla, kaikkien jédsenvaltioiden on tarpeen investoida asianmukainen maara
ESR+:n miirirahoistaan toimenpiteisiin, joilla tuetaan nuorten tyollisyyttd ja osaamista,
my0s panemalla tdytdntdon nuorisotakuun mukaisia jérjestelmié. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1304/2013! mukaisesti nuorisotyollisyysaloitteesta
ohjelmakaudella 20142020 tuettujen, yksittiisiin henkil6ihin kohdistuvien toimenpiteiden
ja saatujen kokemusten pohjalta jasenvaltioiden olisi edelleen edistettdvé laadukkaita
tyopaikkoja ja mahdollisuuksia palata koulutukseen seké investoitava varhaisiin toimiin ja
tehokkaaseen tiedotukseen keskittymaéll4 tarvittaessa ensisijaisesti pitkdaikaistyottomiin,
tyoeldmain ulkopuolella oleviin ja heikommassa asemassa oleviin nuoriin myos
nuorisotyon avulla. Jasenvaltioiden olisi my0s investoitava toimenpiteisiin, joilla pyritdén
helpottamaan siirtymisti koulusta tydeldaméén, samoin kuin riittdviin tydvoimapalveluihin,
jotta nuorille voidaan tarjota rddtiloitya ja kokonaisvaltaista tukea ja kohdennetumpia
tarjouksia. Kun nuorisotydllisyysaloite integroidaan kaikilta osin ESR+:aan,
nuorisotyollisyyttd koskevien kohdennettujen toimenpiteiden toteuttaminen on
tehokkaampaa ja vaikuttavampaa, ja soveltamisalaa laajennetaan rakenteellisiin
toimenpiteisiin ja uudistuksiin, milld varmistetaan, ettd unionin rahoituksesta saatu tuki ja

vahvistetun nuorisotakuun tdytintdonpano vastaavat paremmin toisiaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1304/2013, annettu 17 paivani
joulukuuta 2013, Euroopan sosiaalirahastosta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1081/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 470).
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Parantamalla taitoja ja hankkimalla uutta ja erilaista osaamista nuoret voivat helpommin
tarttua kasvavien alojen mahdollisuuksiin ja valmistautua tyon muuttuvaan luonteeseen
sekd samalla hyodyntda digitaalisesta ja vihredstd siirtyméstd ja unionin teollisten
ekosysteemien muutoksesta johtuvia mahdollisuuksia. Sen vuoksi sellaisten
jasenvaltioiden, joissa tydeldmain ja koulutuksen ulkopuolella olevien 15-29-vuotiaiden
keskiméérdinen osuus vuosina 2017-2019 oli Eurostatin tietojen perusteella unionin
keskiarvoa suurempi, olisi kohdennettava vahintddn 12,5 prosenttia ESR+:n yhteistydssa

hallinnoitavan toimintalohkon méérdrahoistaan kyseiseen toimintaan.

SEUT-sopimuksen 349 artiklan ja vuoden 1994 liittymisasiakirjan! liitteend olevassa
poytikirjassa N:o 6 tavoitetta 6 koskevista rakennerahastoihin liittyvista
erityismédridyksistd Norjassa, Ruotsissa ja Suomessa olevan 2 artiklan mukaisesti
syrjdisimpien alueiden ja pohjoisten harvaan asuttujen alueiden osalta voidaan hyviksya
yhteisié politiikkoja ja unionin ohjelmia koskevia erityistoimenpiteitd. Kyseiset alueet

tarvitsevat erityistukea véestokadon kaltaisten pysyvien rajoitteidensa vuoksi.

1

EUVL C 241, 29.8.1994, s. 9.
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(28)

ESR+:sta tuettavien toimenpiteiden tehokas ja vaikuttava toteutus edellyttidd hyvaa
hallintotapaa ja kumppanuutta kaikilta asianomaisilta eri aluetasojen ja sosioekonomisilta
toimijoilta, erityisesti tydmarkkinaosapuolilta ja kansalaisjarjestoiltd. Sen vuoksi on
valttdmatontd, ettd jisenvaltiot osoittavat ESR+:n yhteistyossé hallinnoitavan
toimintalohkon méérarahoistaan asianmukaisen médrdn sen varmistamiseksi, etti
tyomarkkinaosapuolet ja kansalaisjérjestot osallistuvat mielekk&élld tavalla ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitavan toimintalohkon tiytantoonpanoon. Kyseiseen yhteistyohon
olisi otettava mukaan asiaankuuluvat kansalaisyhteiskuntaa edustavat elimet, kuten
ympéristokumppanit, kansalaisjirjestot seka sosiaalisen osallisuuden, perusoikeuksien,
vammaisten henkildiden oikeuksien, sukupuolten tasa-arvon ja syrjimittomyyden
edistdmisestd vastaavat elimet. Jasenvaltioiden, joille on annettu tydmarkkinaosapuolten tai
kansalaisjirjestojen valmiuksien kehittdmistd koskeva maakohtainen suositus, olisi
kohdennettava vahintdédn 0,25 prosenttia ESR+:n yhteistydssi hallinnoitavan
toimintalohkon méériarahoistaan tdhin tarkoitukseen kyseisen alan erityistarpeidensa

vuoksi.
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Sosiaalisen innovoinnin tukeminen on ratkaisevan tirkeéa, jotta poliittisilla toimilla
pystytdén vastaamaan paremmin sosiaaliseen muutokseen ja jotta rohkaistaan ja tuetaan
innovatiivisia ratkaisuja. Varsinkin innovatiivisten ratkaisujen testaaminen ja arvioiminen
ennen niiden soveltamisen laajentamista on olennaisen tarkeéé, jotta voidaan parantaa
toimintapolitiikkojen tehokkuutta, ja siten erityistuki ESR+:sta on oikeutettua.
Yhteisotalouden yrityksilld voisi olla keskeinen rooli sosiaalisen innovoinnin
toteuttamisessa ja taloudellisen ja sosiaalisen kestokyvyn edistimisessd. Yhteisdtalouden
yritysten méaritelman olisi oltava kansallisessa lainsdddédnnossd sdéddettyjen maéritelmien
ja yhteisotalouden edistdmisestd Euroopan taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen veturina
7 pédivinad joulukuuta 2015 annetuissa neuvoston paédtelmissé esitettyjen madritelmien
mukainen. Vastavuoroisen oppimisen sekd tietimyksen ja kdytdntdjen vaihdon
tehostamiseksi jdsenvaltioita olisi lisdksi kannustettava jatkamaan yhteistyossa
hallinnoituja valtioiden rajat ylittdvan yhteistyon toimenpiteitd tyollisyyden, koulutuksen ja

sosiaalisen osallisuuden aloilla ESR+:n erityistavoitteiden mukaisesti.
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Jasenvaltioiden ja komission olisi varmistettava, ettd ESR+:sta edistetdéin naisten ja
miesten tasa-arvoa SEUT-sopimuksen 8 artiklan mukaisesti, jotta tuetaan miesten ja
naisten tasa-arvoista kohtelua ja yhtéldisia mahdollisuuksia kaikilla aloilla, mukaan lukien
osallistuminen tydmarkkinoille, tydehdot sekd uralla eteneminen. Niiden olisi
varmistettava myds, ettd ESR+:sta edistetdén kaikkien yhtéldisid mahdollisuuksia ilman
syrjintdd SEUT 10 artiklan mukaisesti ja vammaisten henkildiden tasavertaista
yhteiskunnallista osallisuutta sekd myotavaikutetaan 13 paivané joulukuuta 2006 New
Yorkissa hyvdksytyn vammaisten henkildiden oikeuksista tehdyn YK:n yleissopimuksen
taytdntdonpanoon. ESR+:1la olisi osaltaan edistettdva esteettomyytté ja saavutettavuutta
vammaisten henkildiden osalta, jotta voidaan parantaa integroitumista tydeldmaién ja
koulutukseen ja siten parantaa kyseisten henkildiden osallisuutta kaikilla eliménaloilla.
Téllaisen esteettomyyden ja saavutettavuuden edistiminen olisi otettava huomioon
ohjelmien valmistelun, seurannan, toteutuksen ja arvioinnin kaikilla osa-alueilla ja kaikissa
vaiheissa oikea-aikaisesti ja johdonmukaisesti varmistaen samalla, ettd sukupuolten tasa-
arvon ja yhtildisten mahdollisuuksien edistimiseksi toteutetaan erityistoimenpiteita.
ESR+:sta olisi tuettava myds siirtymisté laitoshoidosta perhe- ja yhteisdperustaiseen
hoitoon erityisesti niiden osalta, joihin kohdistuu moninkertaista syrjintdd. ESR+:sta ei
olisi tuettava toimintaa, joka edistdd eriytymisti tai sosiaalista syrjaytymistd. Asetuksessa
(EU) 2021/...* sdadetdan, ettd menojen tukikelpoisuutta koskevat sddnnot méaaritetaan
kansallisella tasolla lukuun ottamatta joitakin poikkeuksia, joista on tarpeen antaa

erityissddnnoksid ESR+:n yhteistydssé hallinnoitavan toimintalohkon osalta.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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(31) Kaikki toimet olisi valittava ja toteutettava Euroopan unionin perusoikeuskirjan,
jiljempéna 'perusoikeuskirja’, mukaisesti. Komission olisi tehtdvi kaikkensa
varmistaakseen, ettd valitukset, mukaan lukien perusoikeuskirjan rikkomiseen liittyvat
valitukset, arvioidaan viipyméttd, ja ilmoitettava valituksen tekijille arviointinsa tuloksesta
19 péivénd tammikuuta 2017 annetun komission tiedonannon "EU:n lainsdddanto:

parempiin tuloksiin soveltamista parantamalla" mukaisesti.

(32) Tiedonkeruuta koskevan hallinnollisen rasitteen vihentamiseksi raportointivaatimukset
olisi pidettdvd mahdollisimman yksinkertaisina. Jos tarvittavat tiedot ovat saatavilla
rekistereistd tai vastaavista ldhteistd, jdsenvaltioiden olisi voitava sallia se, ettd

hallintoviranomaiset kerddvit tiedot tdllaisista rekistereista.
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(34)

Hoitaessaan tdmin asetuksen mukaisia tehtévidén kansallisten rekisterinpitdjien on
noudatettava henkilGtietojen kisittelyssd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EU) 2016/6791. Erityistavoitteen "puututaan aineelliseen puutteeseen jakamalla
elintarvikkeita ja/tai perushyddykkeitd vdhdvaraisimmille, lapset mukaan luettuina, ja
tarjotaan sosiaalista osallisuutta tukevia liitdnndistoimenpiteitd" mukaisten toimien
loppukaéyttédjien ihmisarvo ja yksityisyyden suoja olisi taattava. Leimautumisen
valttamiseksi elintarvikkeita ja/tai perushyodykkeitd saavia henkiloita ei pitdisi vaatia
todistamaan henkil6llisyyttddn saadessaan tukea ja osallistuessaan ESR+:sta tukea saaneita

véhdvaraisimpia koskeviin kyselyihin.

Sosiaalipoliittinen kokeilu on pienimuotoinen hanke, jolla voidaan kerétd nayttoa
sosiaalisten innovaatioiden toteutettavuudesta. Ideoita olisi voitava testata paikallistasolla,
ja toimivat ideat olisi tarvittaessa voitava toteuttaa laajemmassa mittakaavassa tai siirtda
muihin yhteyksiin eri alueille tai jdsenvaltioihin ESR+:sta tai siitd ja muista

rahoituslihteistd saatavalla tuella, ja téllaista testausta olisi kannustettava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(36)

ESR+:ssa vahvistetaan sdédnnokset, joilla on tarkoitus saavuttaa tyontekijoiden vapaa
litkkuvuus syrjiméttomaéltd pohjalta takaamalla tiivis yhteistyo jasenvaltioiden julkisten
tyovoimapalvelujen, komission ja tydmarkkinaosapuolten kanssa. Euroopan
tyonvilitysverkoston olisi parannettava tydmarkkinoiden toimintaa helpottamalla
tyontekijoiden rajat ylittdvad litkkuvuutta erityisesti rajat ylittdvien kumppanuuksien avulla
ja liséttava tyomarkkinoita koskevien tietojen avoimuutta. ESR+:n soveltamisalaan olisi
kuuluttava my0s kohdennettujen litkkuvuusjirjestelyjen kehittiminen ja tukeminen, jotta

voitaisiin tiyttdd avoimia tyOpaikkoja alueilla, joiden tydmarkkinoilla on havaittu vajetta.

Mikroyritysten, yhteiskunnallisten yritysten ja yhteisdtalouden rahoituksen saannin puute
on yksi suurimmista esteisté yrityksen perustamiselle etenkin kauimpana tyomarkkinoista
olevien henkildiden keskuudessa. Téssa asetuksessa olisi vahvistettava EaSI-
toimintalohkon yhteydessé sddnndkset markkinoiden ekosysteemin luomiseksi, jotta
voidaan lisitd yhteiskunnallisten yritysten rahoituksen tarjontaa ja
hyodyntdmismahdollisuuksia ja vastata kysyntddn sitd eniten tarvitsevien parissa; tillaisia
ovat etenkin tyottomét, naiset ja haavoittuvassa asemassa olevat henkilot, jotka haluavat
kaynnistdd mikroyrityksen tai kehittdd sellaisen toimintaa. Kyseisen tavoitteen
saavuttamisessa hydodynnetddn myds InvestEU-rahaston sosiaalisten investointien ja
osaamisen ikkunan rahoitusvilineiti ja talousarviotakauksia. Yhteisotalouden yrityksié, jos
ne on madritelty kansallisessa lainsddddnndssa, olisi pidettivda EaSI-toimintalohkon
yhteydessd yhteiskunnallisina yrityksiné niiden oikeudellisesta asemasta riippumatta niiltd
osin kuin kyseiset yritykset kuuluvat tissé asetuksessa sdddetyn yhteiskunnallisen

yrityksen méadritelmén soveltamisalaan.
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(3%)

(39)

Yhteiskunnallisten investointien markkinoiden toimijat, myds hyvantekevidisyysjérjestot,
tarjoavat rahoitusta ja innovatiivisia ja tdydentivia ratkaisuja sosiaalisen syrjdytymisen ja
koyhyyden torjumiseen, tyottdomyyden vihentdmiseen ja kestdvin kehityksen tavoitteiden
saavuttamiseen, ja siksi niilld voisi olla merkittivd asema useiden ESR+:n tavoitteiden
saavuttamisessa. Sen vuoksi hyvéntekeviisyysjarjestot, kuten sditiot ja lahjoittajat, olisi
soveltuvin osin ja edellyttden, ettd kyseisilld sddtioilla ja lahjoittajilla ei ole unionin
thanteiden vastaista poliittista tai sosiaalista toimintaohjelmaa, otettava mukaan ESR+:n
toimenpiteisiin, erityisesti niihin toimenpiteisiin, joilla pyritdan kehittdmain

yhteiskunnallisten investointien markkinoiden ekosysteemié.

EaSI-toimintalohkon yhteydessi tarvitaan ohjeita sosiaalisten infrastruktuurien ja niihin
liittyvien palvelujen kehittdmiseksi, erityisesti sosiaalista asuntotuotantoa, lastenhoitoa ja
koulutusta, terveydenhuoltoa ja pitkdaikaishoitoa varten, mukaan lukien palvelut, joilla
helpotetaan siirtymistd laitoshoidosta perhe- ja yhteisoperustaisiin hoitopalveluihin ja
ottaen huomioon esteettomyys- ja saavutettavuusvaatimukset vammaisten henkildiden

kannalta.

Téssd asetuksessa otetaan huomioon ilmastonmuutoksen torjumisen merkitys
ilmastonmuutosta koskevan YK:n puitesopimuksen nojalla hyvéksytyn Pariisin
sopimuksen! ja kestidvin kehityksen tavoitteiden tdytintoonpanoon liittyvien unionin
sitoumusten mukaisesti, ja silld edistetddn ilmastotoimien valtavirtaistamista ja sen yleisen
tavoitteen saavuttamista, ettd unionin talousarviomenoista 30 prosentilla tuetaan
ilmastotavoitteita. Toteutettavat toimenpiteet mairitetddn valmistelun ja toteutuksen

aikana, ja niitd arvioidaan uudelleen véliarvioinnin yhteydessi.

1

EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(41)

(42)

Merentakaisiin maihin ja merentakaisille alueille sijoittautuneet henkil6t ja yhteisot voivat
neuvoston padtoksen 2013/755/EU! nojalla saada rahoitusta EaSI-toimintalohkon
sdantdjen ja tavoitteiden seki sellaisten jérjestelyjen mukaisesti, joita sovelletaan sithen

jasenvaltioon, johon kyseiset merentakaiset maat tai alueet ovat sidoksissa.

Kolmannet maat, jotka ovat Euroopan talousalueen jasenid, voivat osallistua unionin
ohjelmiin Euroopan talousalueesta tehdyssi sopimuksessa? vahvistetun yhteistyon
puitteissa; Euroopan talousalueesta tehdyssad sopimuksessa maaritdan ohjelmien
toteuttamisesta kyseisen sopimuksen mukaisesti hyviksytyn pdétoksen perusteella.
Kolmannet maat voivat osallistua my6s muiden oikeudellisten vélineiden perusteella.
Tahan asetukseen olisi lisdttdva erityinen sddnnds, jossa edellytetddn, ettd kolmannet maat
myOntévit toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyvéksyjélle, Euroopan
petostentorjuntavirastolle (OLAF) ja tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat oikeudet ja

valtuudet, jotta ne voivat kdyttdé toimivaltaansa kattavasti.

On asianmukaista vahvistaa indikaattorit EaSI-toimintalohkon mukaista raportointia
varten. Néiden indikaattorien olisi oltava tuotosperusteisia, objektiivisia, helposti
mitattavia ja oikeassa suhteessa EaSI-toimintalohkon osuuteen koko ESR+:sta. Niiden olisi
katettava EaSI-toimintalohkon operatiiviset tavoitteet ja rahoitustoimet ilman, ettd niita

vastaavia tavoitteita olisi asetettava.

Neuvoston pddtos 2013/755/EU, annettu 25 paivdand marraskuuta 2013, merentakaisten
maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin (MMA -assosiaatiopdétos)
(EUVL L 344, 19.12.2013, s. 1).

EUVL L 1,3.1.1994, s. 3.
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(43)

Varainhoitoasetuksen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

N:o 883/2013! seki neuvoston asetusten (EY, Euratom) N:o 2988/952, (Euratom, EY)

N:o 2185/96 ja (EU) 2017/1939* mukaisesti unionin taloudellisia etuja on suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat sddntdjenvastaisuuksien, mukaan lukien petokset,
ehkdisemiseen, havaitsemiseen, korjaamiseen ja tutkimiseen sekd hukattujen, aiheettomasti
maksettujen tai virheellisesti kdytettyjen varojen takaisinperintién ja soveltuvin osin
hallinnollisten seuraamusten maarddmiseen liittyvit toimenpiteet. OLAFilla on valtuudet
erityisesti asetusten (Euratom, EY) N:o 2185/96 ja (EU, Euratom) N:o 883/2013
mukaisesti tehdé hallinnollisia tutkimuksia, mukaan lukien paikan péélla suoritettavat
tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen, onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta

laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivéni
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pdivina joulukuuta 1995,
Euroopan yhteis6jen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pédivdnd marraskuuta 1996,
komission paikan péédlld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteiséjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden védrinkdytdsten estimiseksi (EY VL
L 292, 15.11.1996, s. 2).

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 péivina lokakuuta 2017, tiiviimmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttidjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL

L 283,31.10.2017, s. 1).
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Euroopan syyttijinvirastolla (EPPO) on asetuksen (EU) 2017/1939 mukaisesti valtuudet
tutkia unionin taloudellisia etuja vahingoittavia rikoksia sekd nostaa niistd syyte Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1371! mukaisesti. Unionin rahoitusta
saavien henkildiden ja yhteisdjen on varainhoitoasetuksen mukaisesti toimittava tdydessa
yhteisty0sséd unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi, myonnettdva komissiolle,
OLAFille, tilintarkastustuomioistuimelle ja niiden jésenvaltioiden osalta, jotka osallistuvat
asetuksen (EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpéddn yhteistyohon, EPPOlle tarvittavat
oikeudet ja valtuudet ja varmistettava, ettd unionin varojen hoitamiseen osallistuvat

kolmannet osapuolet myontavét vastaavat oikeudet.

(44) Tahan asetukseen sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston SEUT 322 artiklan
nojalla hyviksymii horisontaalisia varainhoitosdintdjd. Kyseisissd varainhoitoasetukseen
siséltyvissd sddnnodissd vahvistetaan varsinkin menettely, joka koskee talousarvion
laatimista ja toteuttamista kéyttden avustuksia, palkintoja, hankintoja ja vélillista
hallinnointia, seki sdddetdan taloushallinnon toimijoiden toiminnan valvonnasta. SEUT
322 artiklan nojalla hyviksyttdviin sdént6ihin siséltyy myds yleinen ehdollisuusjérjestelméa

unionin talousarvion suojaamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivana heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(45)

(46)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitteita eli parantaa
tyomarkkinoiden toimivuutta, edistdé yhtéldisid mahdollisuuksia laadukkaisiin
tyopaikkoihin, parantaa yhtéldisida mahdollisuuksia koulutukseen ja koulutuksen laatua,
edistdd sosiaalista osallisuutta ja edistdd koyhyyden poistamista sekd EaSI-toimintalohkon
mukaisia tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tésséd asetuksessa ei

ylitetd sitd, mik& on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tiettyjen timén asetuksen muiden kuin olennaisten osien muuttamiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid
SEUT 290 artiklan mukaisesti indikaattoreita koskevien liitteiden muuttamiseksi ja
tdydentdmiseksi. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddanndstéd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd
sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sadadoksia.

1

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(47) Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tiaytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tadytdntdonpanovaltaa. Loppukéyttdjid koskevan jasennellyn selvityksen mallin
luonteen vuoksi siihen liittyvéé tdytdntoonpanovaltaa olisi kdytettdvd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! 4 artiklassa tarkoitetun neuvoa-

antavan menettelyn mukaisesti.

Yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod, 16 paivand helmikuuta 2011 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011 (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Jotta ohjelmakauden aikana mahdollisesti ilmeneviin, vakaus- ja kasvusopimuksessa
tarkoitettuihin poikkeuksellisiin tai epdtavallisiin olosuhteisiin voitaisiin reagoida nopeasti,
komissiolle olisi siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa hyviksya véliaikaisia toimenpiteitd, joilla
helpotetaan ESR+:sta saatavan tuen kéayttod tdllaisissa olosuhteissa enintddn 18 kuukauden
ajan. Komission olisi hyvéksyttdvé toimenpiteet, jotka ovat tarkoituksenmukaisimpia
jasenvaltion poikkeuksellisten tai epétavallisten olosuhteiden kannalta, sdilyttden samalla
ESR+:n tavoitteet, mutta tdhan eivét saisi kuulua korjaukset temaattista keskittamista
koskeviin vaatimuksiin. ESR+:sta myOnnettivén tuen kayttod poikkeuksellisissa tai
epatavallisissa olosuhteissa koskeviin véliaikaisiin toimenpiteisiin liittyva
taytdntdonpanovalta olisi lisdksi siirrettdva komissiolle ilman komiteamenettelyjé, koska
kyseisten toimenpiteiden soveltamisala mééaritellddn vakaus- ja kasvusopimuksessa ja se
rajoittuu tissd asetuksessa sdddettyihin toimenpiteisiin. Komission olisi my0s seurattava
viliaikaisten toimenpiteiden tdytdntdonpanoa ja arvioitava niiden asianmukaisuutta. Jos
komissio katsoo, etti asetusta on tarpeen muuttaa poikkeuksellisten tai epatavallisten
olosuhteiden vuoksi, muutoksen soveltamisalaan ei pitéisi siséllyttdd nuorisotyollisyyteen
liittyvid temaattista keskittdmisti koskevia vaatimuksia eikd vihdvaraisimmille annettavaa
tukea, koska téllaiset kriisitilanteet vaikuttavat usein eniten nuoriin ja vahavaraisimpiin.
Naéin ollen on tarpeen varmistaa, ettd kyseiset kohderyhmit saavat jatkossakin riittavésti

tukea.
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(50)

SEUT 163 artiklassa tarkoitetun komitean, jdljempénd 'ESR+-komitea', olisi avustettava
komissiota ESR+:n hallinnossa. Jotta ESR+-komitealla olisi kdytettdvissdan kaikki
tarvittavat tiedot ja jotta se saisi laajan kirjon ndkemyksié asiaankuuluvilta sidosryhmilta,
ESR+-komitean olisi voitava kutsua kokouksiin edustajia, joilla ei ole d44nioikeutta,
mukaan lukien Euroopan investointipankin ja Euroopan investointirahaston seki
asiaankuuluvien kansalaisjirjestojen edustajia, edellyttden, ettd kokouksen esityslista

edellyttdd heidédn osallistumistaan.

Jotta varmistetaan, ettd ESR-+:n kunkin toimintalohkon erityispiirteet otetaan jatkossakin
huomioon, ESR+-komitean olisi perustettava tydoryhmid ESR+:n kutakin toimintalohkoa
varten. ESR+-komitea vahvistaa kyseisten tydryhmien kokoonpanon ja tehtavit.
Tyo6ryhmill4 olisi oltava mahdollisuus kutsua kokouksiinsa kansalaisyhteiskunnan
edustajia ja muita sidosryhmid. Tyoryhmien tehtédviin voi kuulua ESR+:n tiytintoonpanoa
koskevan jdsenvaltioiden viranomaisten ja komission vilisen koordinoinnin ja yhteistyon
varmistaminen, mukaan lukien EaSI-toimintalohkon tydohjelmaa koskeva kuuleminen,
ESR+:n kunkin toimintalohkon tdytantdonpanon seuranta, kokemusten ja hyvien
kdytdntdjen vaihto ESR+:n toimintalohkojen sisilld ja niiden vililld sekd mahdollisten

synergioiden edistiminen muiden unionin ohjelmien kanssa.
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(51) Avoimuuden lisddmisen varmistamiseksi timén asetuksen tdytintodnpanossa komission
olisi luotava tarvittavat yhteydet asiaankuuluviin sosiaali- ja tydllisyysalan poliittisiin
komiteoihin, kuten ty6llisyyskomiteaan, sosiaalisen suojelun komiteaan tai

tyoturvallisuuden ja tyoterveyden neuvoa-antavaan komiteaan.

(52) Varainhoitoasetuksen 193 artiklan 2 kohdan mukaisesti avustusta voidaan myontii jo
aloitettuun toimenpiteeseen, jos hakija voi osoittaa, ettd toimenpide oli aloitettava ennen
avustussopimuksen allekirjoittamista. Ennen avustushakemuksen jattimispaivaa
aiheutuneet kustannukset eivit kuitenkaan ole tukikelpoisia, paitsi asianmukaisesti

perustelluissa poikkeustapauksissa. Jotta viltettdisiin unionin tuen keskeytyminen, joka

voisi vahingoittaa EU:n etuja, rahoituspaitoksessi olisi voitava sadtda, ettd rajoitetun ajan

vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 alussa ja vain

asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa toimenpiteet ja kustannukset ovat tukikelpoisia

varainhoitovuoden 2021 alusta alkaen, vaikka toimenpiteet olisi toteutettu ja kustannukset

olisivat aiheutuneet ennen avustushakemuksen jattdmista.

(53) Asetus (EU) N:o 1296/2013 olisi néin ollen kumottava.
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(54) Jotta varmistetaan jatkuvuus tuen tarjonnassa asiaankuuluvalla toimintapolitiikan alalla ja
jotta toteutus voidaan kdynnistdd vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen
alusta, tdmédn asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti sitd pdivdad seuraavana paivana,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja sité olisi EaSI-

toimintalohkon osalta sovellettava taannehtivasti 1 pédivéstd tammikuuta 2021,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 OSA
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Talla asetuksella perustetaan Euroopan sosiaalirahasto plus, jiljempand 'ESR+', joka muodostuu
kahdesta toimintalohkosta, jotka ovat yhteistydssé hallinnoitava toimintalohko, jédljempénd ' ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitava toimintalohko', ja tydllisyyden ja sosiaalisen innovoinnin toimintalohko,

jiljempéna "EaSI-toimintalohko'.

Téassd asetuksessa vahvistetaan ESR+:n tavoitteet, sen talousarvio vuosiksi 2021-2027,

toteutustavat, unionin rahoituksen muodot ja téllaisen rahoituksen myontamistd koskevat sddnnot.
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2 artikla

Mddritelmdit

1. Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

‘elinikdiselld oppimisella' kaikissa muodoissa ja kaikissa eldmanvaiheissa tapahtuvaa
oppimista eli virallista oppimista, epdvirallista oppimista ja arkioppimista, joiden
tuloksena henkilokohtaiset, kansalaisuuteen ja kulttuuriin liittyvét, sosiaaliset tai
tyohon liittyvét tiedot, taidot, osaaminen ja asenteet tai yhteiskunnallinen
osallistuminen kehittyvit tai paivittyvit, neuvonta- ja ohjauspalvelujen tarjoaminen
mukaan luettuina, mukaan lukien varhaiskasvatus, yleissivistédvi ja ammatillinen
koulutus, korkea-asteen koulutus, aikuiskoulutus, nuorisotyd ja muut oppimistavat
virallisen koulutuksen ulkopuolella, ja se edistdd tyypillisesti monialaista yhteistyota

ja joustavia oppimispolkuja;

'kolmannen maan kansalaisella' henkild4, joka ei ole unionin kansalainen, mukaan
lukien kansalaisuudettomat henkil6t ja henkildt, joiden kansalaisuus on

madritteleméton.

'perushyddykkeilld’ tavaroita, jotka tdyttdvat henkilon ihmisarvoisen eldmén
perustarpeet, kuten vaatteet, hygieniatuotteet, mukaan lukien naisten

hygieniatuotteet, ja koulutarvikkeet;
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4)

5)

6)

7)

'muita heikommassa asemassa olevalla ryhmailld' sellaisten henkildiden ryhmai, jotka
ovat haavoittuvassa tilanteessa, mukaan lukien henkildt, jotka eldavét koyhyydessé tai
ovat koyhyyden, sosiaalisen syrjdytymisen tai syrjinndn vaarassa sen moninaisissa

ilmenemismuodoissa;

'avaintaidoilla' niité tietoja, osaamista ja patevyyksid, joita kaikki tarvitsevat jossakin
eldménsa vaiheessa itsensi toteuttamista ja kehittdmisti, tyollistymisté, sosiaalista
osallisuutta ja aktiivista kansalaisuutta varten, eli lukutaitoa, monikielisyytta,
matematiikan, luonnontieteiden, teknologian, taiteiden ja insindoritieteiden alan
taitoja, digitaalisia taitoja, mediataitoja, henkildkohtaisia, sosiaalisia ja oppimaan
oppimisen taitoja, aktiivisen kansalaisuuden taitoja, yrittijyystaitoja,
kulttuuritietoisuutta ja muiden kulttuurien tuntemusta ja kulttuurin ilmaisumuotoja

sekd kriittistd ajattelua;

'vahdvaraisimmilla' luonnollisia henkilditd, jotka ovat yksittdisid henkildita tai
henkildiden muodostamia perheitd, kotitalouksia tai ryhmid, mukaan lukien
haavoittuvassa asemassa olevat lapset ja asunnottomat, joiden avuntarve on todettu
sellaisin objektiivisin perustein, jotka kansalliset toimivaltaiset viranomaiset ovat
vahvistaneet asianomaisia sidosryhmid kuultuaan eturistiriitoja vilttden ja joihin voi
siséltyd elementtejd, jotka mahdollistavat kohdentamisen tietyilld maantieteellisilla

alueilla elaville vihdvaraisimmille;

'loppukayttdjilld' vahdvaraisimpia, jotka saavat 4 artiklan 1 kohdan m alakohdassa

sdddettyd tukea;

6980/2/21 REV 2 46



8)  'sosiaalisella innovoinnilla' tai 'sosiaalisella innovaatiolla' toimenpidettd, jonka
tavoitteet ja keinot ovat sosiaalisia, ja erityisesti toimenpidettd, joka liittyy sellaisten
tuotteita, palveluja, kiytént6jd ja malleja koskevien uusien ideoiden kehittimiseen ja
toteutukseen, jotka samanaikaisesti tayttidvit sosiaaliset tarpeet ja luovat uusia
sosiaalisia suhteita tai sosiaalista yhteistyotd julkisten, kansalaisjérjestdjen tai
yksityisten organisaatioiden vélilld, mikd on hyviksi yhteiskunnalle ja vahvistaa

yhteiskunnan toimintavalmiuksia;

9) 'liitanndistoimenpiteelld' toimenpidettd, jota tarjotaan elintarvikkeiden ja/tai
perushyddykkeiden jakamisen liséksi ja jonka tavoitteena on torjua sosiaalista
syrjaytymisté ja edistdd koyhyyden poistamista esimerkiksi ohjaamalla sosiaali- ja
terveyspalvelujen puoleen tai tarjoamalla kyseisid palveluja, mukaan lukien
psykologinen tuki, tai antamalla asianmukaista tietoa julkisista palveluista tai

kotitalouden raha-asioiden hoitoa koskevaa neuvontaa;

10) 'sosiaalipoliittisella kokeilulla' toimintatapaa, jolla pyritdin tarjoamaan
innovatiivinen vastaus sosiaalisiin tarpeisiin ja joka toteutetaan pienimuotoisesti
olosuhteissa, joilla varmistetaan mahdollisuus mitata sen vaikutusta ennen sen
toteuttamista muissa, myos maantieteellisissé ja alakohtaisissa, yhteyksissa tai

laajemmalti, mikali tulokset osoittautuvat positiivisiksi;

11) ‘'rajat ylittdvalla kumppanuudella' yhteistyorakennetta julkisten tydovoimapalvelujen,
tydmarkkinaosapuolten tai kansalaisyhteiskunnan viélilld véhintdadn kahdessa

jdsenvaltiossa;

6980/2/21 REV 2 47



12) 'mikroyritykselld' yritystd, joka tyollistdd alle 10 henkilda ja jonka vuotuinen

litkevaihto tai vuotuinen tase yhteensé on alle 2 000 000 euroa;

13) 'yhteiskunnallisella yritykselld' oikeudellisesta muodostaan riippumatta yritysta,

yhteisotalouden yritykset mukaan luettuina, tai luonnollista henkil6a,

a)

b)

joka yhtigjarjestyksensd, sddntdjensd tai muun oikeudellisen asiakirjan
mukaisesti, joka voi aiheuttaa vastuun syntymisen sen jisenvaltion sddntdjen
nojalla, johon yhteiskunnallinen yritys on sijoittautunut, pyrkii ensisijaisesti
saavuttamaan mitattavissa olevia myonteisid sosiaalisia vaikutuksia, joihin voi
kuulua ymparistovaikutuksia, ennemminkin kuin tuottamaan voittoa muihin
tarkoituksiin ja joka tuottaa palveluja tai tavaroita, jotka saavat aikaan
sosiaalista hyotyé, tai joka kayttdd sellaisia tuotteiden tai palveluiden

tuotantomenetelmi, jotka ovat sosiaalisiin tavoitteisiin soveltuvia;

joka kéyttad voittonsa padasiallisesti ensisijaiseen yhteiskunnalliseen
tavoitteeseensa pyrkimiseen ja jolla on ennalta méériteltyja menettelyji ja

sdantdjd, joilla varmistetaan, ettd voittojen jakaminen ei vaaranna paitavoitetta;

jota johdetaan yrittdjahenkisesti, osallistavasti, vastuullisesti ja avoimesti ja
erityisesti siten, ettd tyontekijét, asiakkaat ja muut sidosryhméit, joihin

yrityksen liiketoiminta vaikuttaa, osallistuvat johtamiseen;
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14)

15)

16)

17)

'viitearvolla' yleisten ja ohjelmakohtaisten tulosindikaattorien asettamiseen
kiytettdvii tavoitearvoa, joka perustuu kdynnissi oleviin tai aiempiin

vastaavanlaisiin tukitoimiin;

‘elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden ostokustannuksilla' tuensaajalle
elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden ostosta aiheutuvia todellisia kustannuksia,

jotka eivit rajoitu elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden hintoihin;

'mikrorahoituksella’ takauksia, mikroluottoja, omaa pddomaa ja oman padoman
luonteista rahoitusta yhdistettyné liiketoiminnan kehittdmispalveluihin, kuten
yksilolliseen neuvontaan, koulutukseen ja mentorointiin, joka on ulotettu henkildihin
ja mikroyrityksiin, joilla on vaikeuksia saada luottoa ammatilliseen ja tuloja

tuottavaan toimintaan;

'rahoitusta yhdistivilld toimella' unionin talousarviosta, my0ds varainhoitoasetuksen
2 artiklan 6 alakohdassa méaéritellystd rahoitusta yhdistdvasti vilineesti tai
foorumista, tuettavaa toimenpidettd, joka yhdistda unionin talousarviosta
rahoitettavia tukimuotoja, joita ei makseta takaisin, tai rahoitusvélineitd ja
kehitysrahoituslaitosten tai muiden julkisten rahoituslaitosten seké kaupallisten

rahoituslaitosten ja sijoittajien rahoittamia, takaisin maksettavia tukimuotoja;
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18)

19)

20)

'oikeussubjektilla’ luonnollista henkil64 tai unionin, kansallisen tai kansainvilisen
oikeuden perusteella muodostettua ja tunnustettua oikeushenkild4, jolla on
oikeushenkil6llisyys ja joka voi omissa nimisséédn kéyttdéd oikeuksia ja jolle voidaan
asettaa velvoitteita, tai varainhoitoasetuksen 197 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa

tarkoitettua oikeussubjektia, jolla ei ole oikeushenkildllisyytta;

'yhteiselld valittomallad tulosindikaattorilla' yhteisté tulosindikaattoria, jolla voidaan
mitata vaikutuksia neljdn viikon kuluessa pdivistd, jona osallistuja on jéttanyt

toimen;

'yhteiselld pitkédn aikavilin tulosindikaattorilla' yhteistd tulosindikaattoria, jolla

voidaan mitata vaikutuksia kuuden kuukauden kuluttua siitd, kun osallistuja on

jéttédnyt toimen.

Asetuksen (EU) 2021/...* 2 artiklassa vahvistettuja médritelmid sovelletaan myds ESR+:n

yhteistydssé hallinnoitavaan toimintalohkoon.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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3 artikla

ESR+:n yleiset tavoitteet ja toteutustavat

1. ESR+:lla pyritddn tukemaan jésenvaltioita ja alueita korkean tydllisyystason,
oikeudenmukaisen sosiaalisen suojelun ja tulevaisuuden tydeldméin valmiin osaavan ja
sopeutumiskykyisen tydvoiman saavuttamisessa seké sellaisten osallistavien ja
yhteenkuuluvien yhteiskuntien luomisessa, joiden tavoitteena on kdyhyyden poistaminen

ja Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin periaatteiden toteuttaminen.

2. ESR+:sta tuetaan ja tdydennetdédn jasenvaltioiden toimintapolitiikkoja ja tuotetaan niille
lisdarvoa, jotta varmistetaan yhtildiset mahdollisuudet, yhtidldinen paésy tyomarkkinoille,
oikeudenmukaiset ja laadukkaat tydolot, sosiaalinen suojelu ja osallisuus keskittyen
erityisesti laadukkaaseen ja osallistavaan koulutukseen, elinikdiseen oppimiseen, lapsiin ja

nuoriin tehtiviin investointeihin sekd peruspalvelujen saatavuuteen.
3. ESR+ toteutetaan

a)  yhteistyohon perustuvalla hallinnoinnilla siltd osin kuin on kyse 4 artiklan 1
kohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin liittyvisti tuesta, jdljempand 'ESR+:n

yhteistydssé hallinnoitava toimintalohko', ja

b)  suoralla tai vililliselld hallinnoinnilla siltd osin kuin on kyse 4 artiklan 1 kohdassa ja
25 artiklassa vahvistettuihin tavoitteisiin liittyvasti tuesta, jiljempéana 'EaSI-

toimintalohko'.
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4 artikla

ESR+:n erityistavoitteet

1. ESR+:sta tuetaan seuraavia erityistavoitteita tyollisyyden, tydvoiman liikkuvuuden,
koulutuksen ja sosiaalisen osallisuuden, mukaan lukien kdyhyyden poistamisen
edistdminen, toimintapolitiikan aloilla ja mydtiavaikutetaan siten myos asetuksen (EU)
2021/...* 5 artiklan d alakohdassa tarkoitettuun toimintapoliittiseen tavoitteeseen
"sosiaalisempi ja osallistavampi Eurooppa panemalla tdytdnt66n Euroopan sosiaalisten

oikeuksien pilari":

a)  parannetaan kaikkien tyonhakijoiden, erityisesti nuorten etenkin nuorisotakuuta
toteuttamalla, ja pitkdaikaistyottomien, tydmarkkinoilla muita heikommassa
asemassa olevien ryhmien ja tydeldmin ulkopuolella olevien tydeldméin padsya ja

aktivointitoimia seké edistdmailli itsendistd ammatinharjoittamista ja yhteisotaloutta;

b) nykyaikaistetaan tydmarkkinainstituutioita ja tydvoimapalveluja, jotta voidaan
arvioida ja ennakoida osaamistarpeita ja varmistaa, ettd tydvoiman kysynnin ja
tarjonnan kohtaamista tyomarkkinoilla ja tydvoiman siirtymista ja litkkuvuutta

helpotetaan ja tuetaan oikea-aikaisesti ja tapauskohtaisesti;

c) edistetddn sukupuolten tasapuolista osallistumista tydmarkkinoille, tasavertaisia
tyooloja ja -ehtoja ja parempaa tyo- ja yksityiselimén tasapainoa muun muassa
kohtuuhintaisen lastenhoidon ja huollettavien henkiléiden hoitopalvelujen

saatavuuden avulla;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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d)

g)

edistetddn tyontekijoiden, yritysten ja yrittdjien sopeutumista muutoksiin ja
aktiivisena ja terveend ikdéntymistd seka terveellistd ja asianmukaista tyoympéristod,

jossa puututaan terveysriskeihin;

parannetaan koulutuksen laatua, osallistavuutta, toimivuutta ja
tarkoituksenmukaisuutta tydmarkkinoiden kannalta muun muassa epavirallisen ja
arkioppimisen validoinnin avulla, jotta tuetaan avaintaitojen hankkimista, mukaan
lukien yrittdjyys- ja digitaaliset taidot, ja edistimélla harjoittelu- ja opiskelujaksoja

yhdistelevien koulutusmallien kdyttoonottoa ja oppisopimuskoulutusta;

edistetddn yhdenvertaista padsya laadukkaaseen ja osallistavaan koulutukseen ja
tallaisen koulutuksen loppuun saattamista erityisesti muita heikommassa asemassa
olevien ryhmien osalta varhaiskasvatuksesta yleissivistdvin ja ammatillisen
koulutuksen kautta korkea-asteen koulutukseen ja aikuiskoulutukseen, mukaan
lukien oppimiseen liittyvan litkkuvuuden helpottaminen kaikkien kannalta ja

esteettomyyden ja saavutettavuuden edistiminen vammaisten henkildiden kannalta;

edistetdiin elinikdistid oppimista, erityisesti joustavia jatko- ja
uudelleenkoulutusmahdollisuuksia kaikille, ottaen huomioon yrittdjyys- ja
digitaaliset taidot, ennakoidaan muutoksia ja uusia osaamistarpeita tydmarkkinoiden
tarpeiden pohjalta, helpotetaan uranvaihdoksia ja edistetdin ammatillista

litkkuvuutta;
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h)  tuetaan aktiivista osallistamista yhtildisten mahdollisuuksien, syrjimattomyyden ja
aktiivisen osallistumisen edistdmiseksi ja parannetaan ty6llistettdvyytta erityisesti

muita heikommassa asemassa olevien ryhmien osalta;

1) edistetdén kolmansien maiden kansalaisten, myds maahanmuuttajien,

sosioekonomista integroitumista;

j)  edistetddn marginalisoituneiden yhteisdjen, kuten romanien, sosioekonomista

integroitumista;

k)  parannetaan korkealaatuisten, kestdvien ja kohtuuhintaisten palvelujen tasapuolista ja
oikea-aikaista saatavuutta, mukaan lukien palvelut, jotka edistdvét asunnon ja
yksilokeskeisen hoidon, terveydenhuolto mukaan luettuna, saamista;
nykyaikaistetaan sosiaalisen suojelun jarjestelmis, mukaan lukien sosiaalisen
suojelun saatavuuden edistiminen, keskittyen erityisesti lapsiin ja muita
heikommassa asemassa oleviin ryhmiin; parannetaan terveydenhuoltojirjestelmien ja
pitkdaikaishoidon palvelujen saatavuutta, myos vammaisten henkiléiden kannalta,

sekd niiden tehokkuutta ja sopeutumiskykya;

1)  edistetddn kdyhyyden tai sosiaalisen syrjdytymisen vaarassa olevien yhteiskuntaan

integroitumista, mukaan lukien vihdvaraisimmat ja lapset;

m) puututaan aineelliseen puutteeseen jakamalla elintarvikkeita ja/tai perushyodykkeitd
viahdvaraisimmille, lapset mukaan luettuina, ja tarjotaan sosiaalista osallisuutta

tukevia liitdnndistoimenpiteita.
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2. ESR+:n yhteistyossd hallinnoitavasta toimintalohkosta 1 kohdassa tarkoitettujen
erityistavoitteiden saavuttamiseksi toteutettavien toimenpiteiden kautta ESR+:1la on
pyrittdvd myotavaikuttamaan muiden, asetuksen (EU) 2021/...* 5 artiklassa lueteltujen
toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamiseen, erityisesti kun tavoitteet liittyvét

seuraaviin:

a)  dlykkddmpi Eurooppa kehittdmalld dlykkdan erikoistumisen edellyttimai ja
keskeisten mahdollistavien teknologioiden osaamista, teollisuuden muutosprosessia,
alakohtaista yhteisty6td osaamisen ja yrittdjyyden osalta, tutkijoiden koulutusta,
verkottumistoimia ja kumppanuuksia korkea-asteen oppilaitosten, ammatillisen ja
yleissivistdvdn koulutuksen laitosten, tutkimus- ja teknologiakeskusten ja yritysten
sekd klustereiden vilille seké tukea mikroyrityksille, pienille ja keskisuurille

yrityksille ja yhteisotaloudelle;

b)  vihredmpi, vahdhiilinen Eurooppa parantamalla koulutusjérjestelmia taitojen ja
patevyyksien mukauttamisen edellyttimaélla tavalla, parantamalla kaikkien, myds
tydvoiman, osaamista ja luomalla uusia tyopaikkoja ympéristoon, ilmastoon,

energiaan, kiertotalouteen ja biotalouteen liittyville sektoreille.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Kun ne ovat véliaikaisina toimenpiteind ehdottoman tarpeellisia asetuksen (EU) 2021/...*
20 artiklassa tarkoitettuihin poikkeuksellisiin tai epdtavallisiin olosuhteisiin vastaamiseksi

ja kun niiden kesto on rajoitettu 18 kuukauteen, ESR+:sta voidaan tukea seuraavia:

a) tydajan lyhentdmisjérjestelyjen rahoittaminen vaatimatta, ettd ne yhdistetdén

aktiivisiin toimenpiteisiin;

b)  terveydenhuollon saatavuus, myo0s sellaisten henkildiden osalta, jotka eivit ole

valittomasti sosioekonomisesti haavoittuvassa asemassa.

Jos komissio toteaa asianomaisten jasenvaltioiden pyynndsti, ettd 3 kohdassa sdddetyt
edellytykset tayttyvit, se antaa tdytdntoonpanopaitoksen, jossa madritetdén ajanjakso, jona

ESR+:sta myonnettdvé véliaikainen lisétuki sallitaan.

Komissio seuraa 3 kohdan tdytintoonpanoa ja arvioi, onko ESR+:sta myonnettivi
viéliaikainen lisédtuki riittdva helpottamaan ESR+:sta myonnettdvén tuen kdyttod
poikkeuksellisissa tai epétavallisissa olosuhteissa. Komissio tekee arvionsa perusteella
tarvittaessa ehdotuksia timéan asetuksen muuttamiseksi, my0s 7 artiklassa vahvistettujen
temaattista keskittdmisti koskevien vaatimusten osalta, lukuun ottamatta 7 artiklan 5 ja 6

kohdassa tdsmennettyd temaattista keskittdmisti koskevaa vaatimusta.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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5 artikla

Talousarvio
1. Rahoituspuitteet ESR+:n toteuttamiseksi kaudella 2021-2027 ovat 87 995 063 417 euroa
vuoden 2018 hintoina.
2. ESR+:n yhteistyossd hallinnoitavan toimintalohkon toteuttamiseen varattu osuus

rahoituspuitteista, jolla tuetaan asetuksen (EU) 2021/..." 5 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua Investoinnit tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitetta jisenvaltioissa ja alueilla, on
87 319 331 844 euroa vuoden 2018 hintoina, josta 175 000 000 euroa kohdennetaan tdméan
asetuksen 25 artiklan i alakohdassa tarkoitettuun valtioiden rajat ylittdvaén yhteistyohon
innovatiivisten ratkaisujen siirtimisen nopeuttamiseksi ja niiden soveltamisen
laajentamisen helpottamiseksi ja 472 980 447 euroa vuoden 2018 hintoina lisdrahoituksena
SEUT 349 artiklassa yksiloidyille syrjdisimmille alueille ja vuoden 1994 liittymisasiakirjan
liitteend olevassa poytékirjassa N:o 6 tavoitetta 6 koskevista rakennerahastoihin liittyvista
erityismadrayksistd Norjassa, Ruotsissa ja Suomessa, jaljempéni 'poytékirja N:o 6', olevan

2 artiklan kriteerit tiyttdville NUTS 2 -tason alueille.

3. EaSI-toimintalohkon toteuttamiseen varattu osuus rahoituspuitteista kaudella 2021-2027

on 675 731 573 euroa vuoden 2018 hintoina.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettua méarid voidaan kiyttda myos EaSI-toimintalohkon
toteutukseen liittyvédén tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-, seuranta-,
valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimintaan, mukaan lukien siséiset

tietotekniikkajérjestelmat.

6 artikla

Sukupuolten tasa-arvo, yhtdldiset mahdollisuudet ja syrjimdttomyys

Jasenvaltiot ja komissio tukevat kohdennettuja erityistoimenpiteitd, joilla edistetdén asetuksen
(EU) 2021/...* 9 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja timéan asetuksen 28 artiklassa tarkoitettuja
horisontaalisia periaatteita minkd tahansa ESR+:n tavoitteen puitteissa. Kyseisiin toimenpiteisiin
voivat kuulua toimenpiteet, joilla varmistetaan esteettomyys ja saavutettavuus vammaisten
henkildiden kannalta, myds tieto- ja viestintdteknologian osalta, ja edistetdén siirtymisti

laitoshoidosta perhe- ja yhteisperustaiseen hoitoon.

Jasenvaltiot ja komissio pyrkivdt ESR+:n kautta lisddmain naisten osallistumista tydeldmiin seka
ty0- ja yksityiseldmén yhteensovittamista, torjumaan koyhyyden naisistumista ja sukupuoleen

perustuvaa syrjintdéd tydmarkkinoilla ja koulutuksessa

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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IT OSA
YHTEISTYOHON PERUSTUVAN HALLINNOINNIN
TOTEUTTAMINEN

I luku

Ohjelmasuunnittelua koskevat yhteiset siinnokset

7 artikla

Johdonmukaisuus ja temaattinen keskittiminen

l. Jasenvaltioiden on kohdennettava ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan toimintalohkon
méidrdrahansa ensisijaisesti toimiin, joilla puututaan eurooppalaisen ohjausjakson
puitteissa, myos niiden kansallisissa uudistusohjelmissa samoin kuin asiaankuuluvissa,
SEUT 121 artiklan 2 kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan mukaisesti hyvaksytyissi
maakohtaisissa suosituksissa, havaittuihin haasteisiin, ja otettava huomioon Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarissa vahvistetut periaatteet ja oikeudet sekd ESR+:n
tavoitteiden kannalta merkitykselliset kansalliset ja alueelliset strategiat, milld edistetdin

SEUT 174 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
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Jasenvaltioiden ja tarvittaessa komission on edistettdvé synergioita ja varmistettava
ESR+:n ja muiden unionin rahastojen, ohjelmien ja vélineiden vélinen koordinointi,
tdydentdvyys ja johdonmukaisuus seké valmistelu- ettd toteutusvaiheessa. Jasenvaltioiden
ja tarvittaessa komission on optimoitava koordinointimekanismit, jotta viltetaan
paillekkdinen ty0 ja varmistetaan toteutuksesta vastaavien yhteisdjen tiivis yhteistyo

johdonmukaisten ja yhtendisten tukitoimenpiteiden tarjoamiseksi.

Jasenvaltioiden on kohdennettava ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan toimintalohkon
madrdrahoistaan asianmukainen maéra toimiin, joilla puututaan nithin SEUT 121 artiklan 2
kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan mukaisesti hyvéksytyissd maakohtaisissa suosituksissa ja
eurooppalaisen ohjausjakson puitteissa havaittuihin haasteisiin, jotka kuuluvat timén

asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen ESR+:n erityistavoitteiden soveltamisalaan.

Jasenvaltioiden on kohdennettava asianmukainen méird ESR+:n yhteistydssa
hallinnoitavan toimintalohkon méardrahoistaan nuorisotakuun toteuttamiseen
kohdennettujen toimenpiteiden ja rakenteellisten uudistuksien avulla lapsikdyhyyden
torjumiseksi 4 artiklan 1 kohdan f ja h—1 alakohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden

mukaisesti.

Jasenvaltioiden, joissa koyhyyden tai sosiaalisen syrjdytymisen vaarassa olevien alle 18-
vuotiaiden lasten keskiméérdinen osuus vuosina 2017-2019 oli Eurostatin tietojen
perusteella unionin keskiarvoa suurempi, on kohdennettava vahintiin 5 prosenttia ESR+:n
yhteistydssé hallinnoitavan toimintalohkon méarérahoistaan timédn kohdan ensimmaéisessa
alakohdassa sdéddetylld tavalla kohdennettuihin toimenpiteisiin ja rakenteellisiin

uudistuksiin lapsikdyhyyden torjumiseksi.
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4. Jasenvaltioiden on kohdennettava ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan toimintalohkon

médrdrahoistaan vahintddn 25 prosenttia 4 artiklan 1 kohdan h—1 alakohdassa

vahvistettuihin sosiaalisen osallisuuden toimintapolitiikan alan erityistavoitteisiin, mukaan

lukien kolmansien maiden kansalaisten sosioekonomisen integroitumisen edistiminen.

5. Jasenvaltioiden on kohdennettava ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan toimintalohkon

médrdrahoistaan vihintdén 3 prosenttia vihavaraisimpien tukemiseen 4 artiklan 1 kohdan

m alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen mukaisesti tai asianmukaisesti perustelluissa

tapauksissa joko 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen mukaisesti

tai molempien mainittujen erityistavoitteiden mukaisesti.

Naitd madrdrahoja ei oteta huomioon todennettaessa 3 ja 4 kohdassa vahvistettujen

vahimmaisosuuksien noudattamista.

6. Jasenvaltioiden on kohdennettava ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan toimintalohkon
médrirahoistaan asianmukainen maéra kohdennettuihin toimenpiteisiin ja rakenteellisiin
uudistuksiin, joilla tuetaan nuorisotydllisyyttd, ammatillista koulutusta, erityisesti
oppisopimuskoulutusta, ja siirtymistd koulusta ty6eldméan, mahdollisuuksia palata
koulutukseen tai uuden mahdollisuuden tarjoavaa koulutusta etenkin nuorisotakuun

alaisuuteen kuuluvien jirjestelmien tdytdntoonpanon yhteydessa.
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Jasenvaltioiden, joissa tydeldmén ja koulutuksen ulkopuolella olevien 15-29-vuotiaiden
nuorten keskimiirdinen osuus vuosina 2017-2019 oli Eurostatin tietojen perusteella
unionin keskiarvoa suurempi, on kohdennettava vahintiin 12,5 prosenttia ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitavan toimintalohkon vuosien 2021-2027 méaararahoistaan timéan
kohdan ensimmaéisessi alakohdassa sdddetyllé tavalla rakenteellisten uudistusten ja

kohdennettujen toimenpiteiden tukemiseen.

Taman kohdan toisessa alakohdassa vahvistetut edellytykset tayttavien syrjdisimpien

alueiden on kohdennettava ohjelmissaan vihintdén 12,5 prosenttia ESR+:n yhteistydssa

hallinnoitavan toimintalohkon méairiarahoistaan timin kohdan ensimmaisessé alakohdassa

sdddetylla tavalla kohdennettuihin toimenpiteisiin ja rakenteellisiin uudistuksiin. N&in
kohdennetut mééararahat otetaan tarvittaessa huomioon todennettaessa timéan kohdan

toisessa alakohdassa vahvistetun kansallisen vihimmaisosuuden noudattamista.

Tassd kohdassa tarkoitettuja kohdennettuja toimenpiteitd ja rakenteellisia uudistuksia

toteuttaessaan jasenvaltioiden on asetettava etusijalle tyoeldméan ulkopuolella olevat nuoret

ja nuoret pitkdaikaisty6ttomat ja toteutettava kohdennettuja tiedotustoimia.
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7. Edelld olevaa 2—6 kohtaa ei sovelleta erityiseen lisdméériarahaan, joka mydnnetiin
syrjdisimmille alueille ja poytékirjassa N:o 6 olevan 2 artiklan kriteerit tayttéville NUTS 2

-tason alueille.

8. Edella olevaa 1-6 kohtaa ei sovelleta tekniseen apuun.

8 artikla

Perusoikeuskirjan noudattaminen

1. Kaikki toimet on valittava ja toteutettava Euroopan unionin perusoikeuskirjaa, jaljempéna
'perusoikeuskirja’, noudattaen ja asetuksen (EU) 2021/..." asiaankuuluvien sddnndsten

mukaisesti.

2. Asetuksen (EU) 2021/...* 69 artiklan 7 kohdan mukaisesti jaisenvaltioiden on varmistettava
valitusten tehokas tutkiminen. Tdma ei vaikuta kansalaisten ja sidosryhmien yleiseen
mahdollisuuteen esittdd komissiolle valituksia, myds jos ne koskevat perusoikeuskirjan

rikkomista.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Jos komissio toteaa, ettd perusoikeuskirjaa on rikottu, komissio ottaa huomioon rikkomisen
vakavuuden médritellessdédn sovellettavat korjaavat toimenpiteet asetuksen (EU) 2021/...*

asiaankuuluvien sddnndsten mukaisesti.

9 artikla

Kumppanuus

Jasenvaltioiden on varmistettava tydmarkkinaosapuolten ja kansalaisjdrjestdjen mielekis
osallistuminen ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavasta toimintalohkosta tuettujen
tyollisyyttd, koulutusta ja sosiaalista osallisuutta koskevien toimintapolitiikkojen

toteutukseen.

Jasenvaltioiden on kohdennettava kussakin ohjelmassa asianmukainen maird ESR+:n
yhteisty0ssé hallinnoitavan toimintalohkon méairérahojaan tydmarkkinaosapuolten ja
kansalaisjdrjestojen valmiuksien kehittdmiseen, myos koulutuksen,
verkottumistoimenpiteiden ja tydmarkkinaosapuolten vuoropuhelun vahvistamisen

muodossa, sekd tyomarkkinaosapuolten yhdessi toteuttamiin toimiin.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Jos tydmarkkinaosapuolten ja kansalaisjérjestojen valmiuksien kehittdminen yksildidédan
SEUT 121 artiklan 2 kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan mukaisesti hyviksytyssa
maakohtaisessa suosituksessa, asianomaisen jasenvaltion on kohdennettava vahintian 0,25
prosentin suuruinen asianmukainen méadrda ESR+:n yhteistydssa hallinnoitavan

toimintalohkon méairirahoistaan tdhin tarkoitukseen.

10 artikla

Tuki vahdvaraisimmille

Edella 7 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut méadrarahat 4 artiklan 1 kohdan 1 ja m alakohdassa
vahvistettuihin erityistavoitteisiin on kohdennettava asiaa koskevalle toimintalinjalle tai ohjelmalle.

Tédmin toimintalinjan tai ohjelman yhteisrahoitusosuus on 90 prosenttia.

11 artikla

Nuorisotyollisyyden tukeminen

Edelld 7 artiklan 6 kohdan toisen ja kolmannen alakohdan mukainen tuki on kohdennettava
erityiselle toimintalinjalle tai ohjelmalle, ja sithen on kuuluttava vihintdin 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa vahvistettua erityistavoitetta varten myonnettivia tukea, ja sithen voi kuulua 4 artiklan

1 kohdan f ja | alakohdassa vahvistettuja erityistavoitteita varten myonnettivii tukea.
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12 artikla

Maakohtaisten suositusten tukeminen

Toimenpiteet, joilla puututaan 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin maakohtaisissa suosituksissa ja
eurooppalaisen ohjausjakson puitteissa havaittuihin haasteisiin, on kohdennettava mille tahansa 4
artiklan 1 kohdassa vahvistetulle erityistavoitteelle Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
taytdntdonpanon tukemiseksi ja yhdelle tai useammalle toimintalinjalle, joka voi olla useammasta

rahastosta rahoitettava toimintalinja.

II luku
ESR+:n yhteistyossa hallinnoitavasta toimintalohkosta

myonnettiva yleinen tuki

13 artikla

Soveltamisala

Tati lukua sovelletaan ESR+:n yhteistyossd hallinnoitavasta toimintalohkosta 4 artiklan 1 kohdan
a—l alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin myonnettidvién tukeen, jaljempand 'ESR+:n

yhteistydssé hallinnoitavasta toimintalohkosta myonnettdvé yleinen tuki'.
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14 artikla

Sosiaalisen innovoinnin toimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on tuettava sosiaalisen innovoinnin ja sosiaalipoliittisen kokeilun
toimenpiteitd, mukaan lukien sosiokulttuurisen osion sisdltdavit toimenpiteet tai
toimenpiteet, joissa lujitetaan sellaisiin kumppanuuksiin perustuvia alhaalta ylospdin
suuntautuvia toimintatapoja, joissa on mukana viranomaisia, tydmarkkinaosapuolet,

yhteiskunnallisia yrityksid, yksityinen sektori ja kansalaisyhteiskunta.

2. Jasenvaltiot voivat tukea sellaisten pienimuotoisesti kokeiltujen innovatiivisten
toimintatapojen soveltamisen laajentamista, jotka on kehitetty EaSI-toimintalohkon ja

muiden unionin ohjelmien yhteydessa.

3. Innovatiiviset toimenpiteet ja toimintatavat voidaan kohdentaa mihin tahansa 4 artiklan 1

kohdan a-1 alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen.

4. Jasenvaltioiden on osoitettava 1 tai 2 kohdan tai molempien kohtien toteutukseen
vahintdin yksi toimintalinja. Téllaisten toimintalinjojen suurinta sallittua
yhteisrahoitusosuutta voidaan korottaa 95 prosenttiin enintdéin viiden prosentin osalta

ESR+:n yhteistyossid hallinnoitavan toimintalohkon kansallisista médrdrahoista.

5. Jasenvaltioiden on yksiloitdva joko ohjelmissaan tai mydhemmin tiytdntdonpanovaiheessa
sosiaalista innovointia ja sosiaalipoliittista kokeilua varten aihealueita, jotka vastaavat

jasenvaltioiden erityistarpeita.
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6. Komissio edistdd valmiuksien kehittdmistd sosiaalista innovointia varten etenkin tukemalla
vastavuoroista oppimista, perustamalla verkostoja seki levittdmalld ja edistimalld hyvia

toimintatapoja ja menetelmid.
15 artikla
Valtioiden rajat ylittdvd yhteistyé
Jasenvaltiot voivat tukea valtioiden rajat ylittdvan yhteistyon toimenpiteitd minka tahansa 4 artiklan

1 kohdan a-I alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen puitteissa.

16 artikla
Tukikelpoisuus

1. Asetuksen (EU) 2021/..." 64 artiklassa tarkoitettujen tukeen kelpaamattomien kustannusten
lisaksi mydskédédn seuraavat kustannukset eivét ole tukikelpoisia ESR+:n yhteistyossi

hallinnoitavasta toimintalohkosta myonnettidvan yleisen tuen yhteydessa:

a)  maan, kiinteistdjen seka infrastruktuurien ostot; ja

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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b)  huonekalujen, laitteiden ja ajoneuvojen ostot, paitsi jos tdllainen hankinta on tarpeen
toimen tavoitteen saavuttamiseksi tai kyseisten kohteiden kirjanpitoarvo poistetaan
kokonaisuudessaan toimen aikana tai kyseisten kohteiden hankinta on taloudellisin

vaihtoehto.

Kolmannen osapuolen palkkioiden tai palkkojen muodossa toimeen osallistujille
suorittamat luontoissuoritukset voivat olla tukikelpoisia ESR+:n yhteistyossa
hallinnoitavasta toimintalohkosta myonnettdvan yleisen tuen yhteydessd, jos téllaiset
luontoissuoritukset ovat syntyneet kansallisten sddntdjen, myds kirjanpitosidantdjen,

mukaisesti, ja niiden arvo ei ylitd kolmannelle osapuolelle aiheutuneita kustannuksia.

Syrjdisimmille alueille ja pdytékirjassa N:o 6 olevan 2 artiklan kriteerit tayttaville
NUTS 2 -tason alueille myonnettdvé erityinen lisiméairdraha on kiytettavé 4 artiklan 1

kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamisen tukemiseen.

Suorat henkilostokustannukset ovat tukikelpoisia ESR+:n yhteistyossa hallinnoitavasta
toimintalohkosta myonnettidvin yleisen tuen yhteydessé, jos ne vastaavat tuensaajan
tavanomaista palkkauskdytdntod asianomaisessa tehtdviluokassa tai sovellettavaa

kansallista lainsdddantod, tydehtosopimuksia tai virallisia tilastoja.
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17 artikla

Indikaattorit ja raportointi

1. Ohjelmissa, jotka saavat ESR+:n yhteistydssa hallinnoitavasta toimintalohkosta
myonnettdvad yleistd tukea, on kdytettdva liitteessa I esitettyjd yhteisié tuotos- ja
tulosindikaattoreita toteutuksessa saavutetun edistyksen seuraamiseksi. Ohjelmissa voidaan

kéyttdd my0Os ohjelmakohtaisia indikaattoreita.

2. Jos jdsenvaltio kohdentaa méérdrahojaan 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa vahvistettuun
erityistavoitteeseen viahévaraisimpien tukemiseksi 7 artiklan 5 kohdan ensimmaisen

alakohdan mukaisesti, sovelletaan liitteessa II vahvistettuja yhteisid indikaattoreita.

3. Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tuotosindikaattorien ldhtdtasot on asetettava nollaan.
Tuettujen toimien luonteen perusteella kyseisille indikaattoreille on tarpeen mukaan
vahvistettava kumulatiiviset méarilliset vilitavoitteet ja tavoitearvot absoluuttisina

lukuina. Tuotosindikaattorien ilmoitettavat arvot on ilmaistava absoluuttisina lukuina.

4. Niiden yhteisten ja ohjelmakohtaisten tulosindikaattoreiden, joille on vahvistettu
tavoitearvo vuodeksi 2029, viitearvot on vahvistettava kiyttiden tuoreimpia saatavilla
olevia tietoja tai muita relevantteja tietoléhteitd. Yhteisten tulosindikaattorien tavoitteet on
vahvistettava absoluuttisina lukuina tai prosenttiméairind. Ohjelmakohtaiset
tulosindikaattorit ja niihin liittyvét tavoitteet voidaan ilmaista mééréllisind tai laadullisina.

Yhteisten tulosindikaattorien ilmoitettavat arvot on ilmaistava absoluuttisina lukuina.
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5. Indikaattoreita koskevat tiedot vilitetdén osallistujien osalta vasta, kun kaikki liitteessé I

olevassa 1.1 kohdassa vaaditut kyseiseen osallistujaan liittyvit tiedot ovat saatavilla.

6. Jos tiedot ovat saatavilla rekistereissi tai vastaavissa ldhteissd, jdsenvaltiot voivat sallia,
ettd hallintoviranomaiset ja muut ESR+:n yhteistydssa hallinnoitavasta toimintalohkosta
myoOnnettdvin yleisen tuen seurannassa ja arvioinnissa tarvittavien tietojen keruusta
vastaavat elimet saavat tietoja kyseisistd tietorekistereistd tai vastaavista ldhteistd asetuksen

(EU) 2016/679 6 artiklan 1 kohdan c ja e alakohdan mukaisesti.

7. Siirretddan komissiolle valta antaa 37 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitteissé I ja II olevia indikaattoreita tarpeen mukaan, jotta voidaan varmistaa
ohjelmien toteutuksessa tapahtuneen edistymisen tehokas arviointi. Téllaisten muutosten
on oltava oikeasuhteisia ottaen huomioon jdsenvaltioille ja tuensaajille aiheutuva
hallinnollinen rasite. Tdméin kohdan mukaisilla delegoiduilla sdddoksilld ei saa muuttaa

liitteissé I ja II vahvistettuja tiedonkeruumenetelmié.
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I luku
ESR+:sta aineelliseen puutteeseen puuttumista varten

myonnettiava tuki

18 artikla

Soveltamisala

Tatd lukua sovelletaan 4 artiklan 1 kohdan m alakohdassa vahvistettua erityistavoitetta varten

myoOnnettdvidn ESR+:n tukeen.

19 artikla

Periaatteet

1. ESR+:sta aineelliseen puutteeseen puuttumista varten myonnettdvad tukea saadaan kdyttad
vain sellaisten elintarvikkeiden ja tavaroiden jakamiseen, jotka ovat kulutustavaroiden

turvallisuutta koskevan unionin lainsdddannon mukaisia.

2. Jasenvaltioiden ja tuensaajien on valittava elintarvikkeet ja/tai perushyddykkeet
vihdvaraisimpien tarpeisiin liittyvin objektiivisin perustein. Elintarvikkeisiin ja tapauksen
mukaan tavaroihin sovellettavissa valintaperusteissa on myds otettava huomioon ilmastoon
Ja ympdristoon liittyvit ndkokohdat, etenkin elintarvikejitteen ja kertakdyttomuovien
vihentdmiseksi. Jaettavien elintarviketyyppien valinnassa on tarvittaessa otettava

huomioon se, miten ne edistidvéat vihdvaraisimpien tasapainoista ruokavaliota.
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Elintarvikkeet tai perushyddykkeet voidaan antaa vdhdvaraisimmille suoraan tai vélillisesti
esimerkiksi sdhkoisten tai muunlaisten arvosetelien tai korttien muodossa edellyttden, etti
ne voidaan lunastaa ainoastaan elintarvikkeina ja/tai perushyodykkeind. Vahavaraisimmille
annettavan tuen on oltava tdydentdvii niihin mahdollisiin sosiaalietuuksiin ndhden, joita
loppukayttdjille voidaan tarjota kansallisista sosiaalijarjestelmistd tai kansallisen

lainsd4danndn mukaisesti.

Vihavaraisimmille toimitettavat elintarvikkeet voivat olla perdisin Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013! 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti poistettujen
tuotteiden kaytostd, késittelemisestd tai myynnistd edellyttden, ettd timé on taloudellisesti
suotuisin vaihtoehto eiki se viivytd kohtuuttomasti elintarvikkeiden toimittamista

vahavaraisimmille.

Tallaisista litketoimista saadut méérit on kdytettdva vihavaraisimpien eduksi ohjelmasta jo

kéytettidvissd olevien médrien lisdksi.

Komission ja jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd myonnettdessd ESR+:sta tukea
aineelliseen puutteeseen puuttumista varten viahdvaraisimpien ihmisarvoa kunnioitetaan ja

estetdan heidin leimautumisensa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivana
joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelysté ja neuvoston
asetusten (ETY) N:o0 992/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o
1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Jasenvaltioiden on tdydennettavé elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden antamista
liitanndistoimenpiteilld, kuten ohjaamalla toimivaltaisten tahojen puoleen, 4 artiklan 1
kohdan m alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen mukaisesti tai edistamalla
vidhédvaraisimpien yhteiskuntaan integroitumista 4 artiklan 1 kohdan I alakohdassa

vahvistetun erityistavoitteen mukaisesti.
20 artikla
Toimintalinjan sisdlto

Edella 4 artiklan 1 kohdan m alakohdassa vahvistettua erityistavoitetta varten

myoOnnettdvia tukea koskevassa toimintalinjassa on vahvistettava seuraavat:
a)  tukityyppi;
b)  padkohderyhmiit; ja

c)  kuvaus tuen kansallisista tai alueellisista jérjestelmista.

Sellaisissa ohjelmissa, jotka rajoittuvat 1 kohdassa tarkoitettuun tukeen ja siihen liittyvéén

tekniseen apuun, toimintalinjassa on ilmoitettava my0s toimien valintaperusteet.
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21 artikla

Toimien tukikelpoisuus

1. Vihavaraisimmille tarjottavat elintarvikkeet ja/tai perushyddykkeet voi ostaa tuensaaja tai

ne voidaan ostaa hdnen puolestaan taikka ne voidaan asettaa tuensaajan kayttoon

veloituksetta.
2. Elintarvikkeet ja/tai perushyddykkeet on jaettava vdahdvaraisimmille maksutta.
22 artikla
Menojen tukikelpoisuus
1. ESR+:sta aineelliseen puutteeseen puuttumista varten myonnettdvin tuen osalta

tukikelpoisia kustannuksia ovat:

a) elintarvikkeiden ja/tai perushyodykkeiden ostokustannukset, mukaan lukien
kustannukset, jotka liittyvét elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden kuljettamiseen

tuensaajille, jotka jakavat ne loppukéyttijille;

6980/2/21 REV 2 75



b)  jos elintarvikkeiden ja/tai perushyodykkeiden kuljetus tuensaajille, jotka jakavat ne
loppukaéyttéjille, ei sisdlly a alakohtaan, ne hankkivalle elimelle aiheutuneet
kustannukset, jotka liittyvét elintarvikkeiden ja/tai perushyodykkeiden kuljettamiseen
varastoihin tai tuensaajille, ja varastointikustannukset yhden prosentin kiinteéna
osuutena a alakohdassa tarkoitetuista kustannuksista tai, asianmukaisesti

perustelluissa tapauksissa, tosiasiassa aiheutuneet ja maksetut kustannukset;

¢)  viahdvaraisimmille tarkoitettujen elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden jakeluun
osallistuville tuensaajille atheutuneet hallinto-, kuljetus-, varastointi- ja
valmistuskustannukset seitsemén prosentin kiinteéind osuutena a alakohdassa
tarkoitetuista kustannuksista tai seitsemén prosenttia asetuksen (EU) N:o 1308/2013

16 artiklan mukaisesti poistettujen elintarvikkeiden arvosta;

d) elintarvikelahjoitusten kerddmisestd, kuljetuksesta, varastoinnista ja jakelusta ja

niihin suoraan liittyvistd tiedotustoimista aiheutuneet kustannukset; ja

e)  vahdvaraisimmille tarkoitettujen elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden
toimittamiseen osallistuvien tuensaajien toteuttamien tai niiden puolesta toteutettujen
ja tuensaajien ilmoittamien liitdnndistoimenpiteiden kustannukset seitsemén

prosentin kiinte&ind osuutena a alakohdassa tarkoitetuista kustannuksista.
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2. Kustannukset, jotka aiheutuvat sdhkdisten tai muunlaisten arvoseteli- tai korttijérjestelmien
laatimisesta, ja niihin liittyvét toimintakustannukset ovat tukikelpoisia teknisen avun
puitteissa edellyttden, ettd niistd vastaa hallintoviranomainen tai muu julkinen elin, joka ei
ole arvoseteleji tai kortteja loppukéyttéjille toimittava tuensaaja, tai edellyttien, ettd niitd

ei kateta 1 kohdan ¢ alakohdassa vahvistetuilla kustannuksilla.

3. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tukikelpoisten kustannusten alentaminen, joka
johtuu siitd, ettd elintarvikkeiden ja/tai perushyddykkeiden ostoista vastaava elin ei ole
noudattanut sovellettavaa lainsdddéntod, ei johda kyseisen kohdan ¢ ja e alakohdassa

tarkoitettujen tukikelpoisten kustannusten alentamiseen.
4. Seuraavat kustannukset eivit ole tukikelpoisia:

a)  velkojen korot;

b) infrastruktuurin ostaminen; ja

c)  kaytettyind hankittujen tavaroiden kustannukset.
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23 artikla

Indikaattorit ja raportointi

1. Toimintalinjoissa, joilla puututaan aineelliseen puutteeseen, on kéytettéva liitteessa 111
esitettyjd yhteisid tuotos- ja tulosindikaattoreita toteutuksessa saavutetun edistyksen

seuraamiseksi. Kyseisissé toimintalinjoissa voidaan kayttdd myds ohjelmakohtaisia

indikaattoreita.
2. Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tulosindikaattorien viitearvot on vahvistettava.
3. Hallintoviranomaisten on ilmoitettava komissiolle kaksi kertaa sellaisen edeltivdnd vuonna

tehdyn loppukayttdjid ESR+:sta saadun tuen osalta koskevan jasennellyn selvityksen
tulokset, jossa keskitytddn myos heiddn elinoloihinsa ja heidén aineellisen puutteensa
luonteeseen. Kyseisen selvityksen on perustuttava tdytdntdonpanosdddokselld
hyviksyttyyn komission malliin. Ensimméinen téllainen ilmoittaminen on tehtidva

viimeistddn 30 paivani kesdkuuta 2025 ja toinen viimeistdin 30 pédivana kesdkuuta 2028.

4. Komissio hyviksyy taytintoonpanosididdoksen, jolla vahvistetaan loppukéyttdjia koskevan
jasennellyn selvityksen toimittamisessa kdytettdva malli, 38 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
neuvoa-antavan menettelyn mukaisesti, jotta varmistetaan tdmén artiklan yhdenmukainen

taytantoonpano.
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5. Siirretdéin komissiolle valta antaa 37 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié, joilla
muutetaan liitteessa I1I olevia indikaattoreita tarpeen mukaan, jotta voidaan varmistaa
ohjelmien toteutuksessa tapahtuneen edistymisen tehokas arviointi. Tdllaisten muutosten
on oltava oikeasuhteisia ottaen huomioon jasenvaltioille ja tuensaajille aiheutuva
hallinnollinen rasite. Tdméin kohdan mukaisilla delegoiduilla sdédoksilld ei saa muuttaa

liitteessd I1I vahvistettuja tiedonkeruumenetelmia.

24 artikla

Tarkastus

Toimen tarkastus voi kattaa kaikki niiden toteutuksen vaiheet ja kaikki jakeluketjun tasot, lukuun
ottamatta loppukayttéjien tarkastusta, ellei riskinarvioinnissa ole todettu erityisté

sdantdjenvastaisuuksien tai petosten riskid.

6980/2/21 REV 2

79



IIT OSA
TOTEUTUS SUORALLA
TAI VALILLISELLA HALLINNOINNILLA

I luku

Toiminnalliset tavoitteet

25 artikla

Toiminnalliset tavoitteet
EaSI-toimintalohkon toiminnalliset tavoitteet ovat seuraavat:

a) tuotetaan korkealaatuista vertailevaa analyyttista tietoa sen varmistamiseksi, ettd 4 artiklan
1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseen kaytettavit toimintatavat
perustuvat vankkaan ndyttoon ja ovat olennaisia tarpeiden, haasteiden ja paikallisten

olosuhteiden kannalta;

b) helpotetaan tehokasta ja osallistavaa tietojen vaihtoa, keskindisti oppimista,
vertaisarviointia ja vuoropuhelua 4 artiklan 1 kohdassa vahvistetuilla toimintapolitiikan

aloilla, jotta voidaan auttaa asianmukaisten politiikkatoimien suunnittelussa;
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d)

tuetaan sosiaalipoliittista kokeilua 4 artiklan 1 kohdassa vahvistetuilla toimintapolitiikan
aloilla ja vahvistetaan sidosryhmien kansallisen ja paikallisen tason valmiuksia valmistella
ja suunnitella testattuja sosiaalipoliittisia innovaatioita, panna ne taytantoon, siirtda niitd tai
laajentaa niiden soveltamista, erityisesti sellaisten hankkeiden laajentamisen osalta, joita
paikalliset sidosryhmaét ovat kehittdneet kolmansien maiden kansalaisten sosioekonomisen

integroitumisen alalla;

helpotetaan tyontekijoiden vapaachtoista maantieteellistd litkkuvuutta ja lisdtaan
tyollisyysmahdollisuuksia siten, ettd kehitetddn ja tarjotaan tyonantajille ja tyonhakijoille
erityisid tukipalveluja, joiden tarkoituksena on yhdentyneiden eurooppalaisten
tyomarkkinoiden kehittdminen rekrytointia edeltdvastd valmistelusta tydhonsijoituksen
jélkeiseen neuvontaan, jotta saadaan tiytettyd avoimet tyOpaikat tietyilld aloilla, tietyissa
ammateissa, maissa tai maaryhmissa tai tietyille tyontekijdryhmille, kuten haavoittuvassa

asemassa oleville henkiléille;

tuetaan markkinoiden ekosysteemid, joka liittyy mikrorahoituksen antamiseen
mikroyrityksille niiden kdynnistys- ja kehitysvaiheissa, etenkin niille, jotka ovat
haavoittuvassa asemassa olevien henkildiden luomia tai tyollistdvit haavoittuvassa

asemassa olevia henkiloité;

tuetaan unionin tason verkostoitumista ja vuoropuhelua asiaankuuluvien sidosryhmien
kanssa ja niiden kesken 4 artiklan 1 kohdassa vahvistetuilla toimintapolitiikan aloilla ja
edistetddn osallistuvien sidosryhmien institutionaalisten valmiuksien parantamista, mukaan
lukien julkiset tydvoimapalvelut, julkiset sosiaaliturva- ja sairausvakuutuslaitokset,
kansalaisyhteiskunta, mikroluottolaitokset ja laitokset, jotka tarjoavat rahoitusta

yhteiskunnallisille yrityksille ja yhteisotaloudelle;
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g)

h)

)

tuetaan yhteiskunnallisten yritysten kehitysté ja yhteiskunnallisten investointien
markkinoiden syntymisti ja helpotetaan julkisen ja yksityisen sektorin vuorovaikutusta ja

sadtididen ja avustusjéarjestojen osallistumista kyseisilld markkinoilla;

tarjotaan ohjausta sosiaalisen infrastruktuurin kehittimiseksi, jotta Euroopan sosiaalisten

oikeuksien pilari voidaan panna tiytantoon;

tuetaan valtioiden rajat ylittdvaa yhteistyotd innovatiivisten ratkaisujen siirtimisen
nopeuttamiseksi ja niiden soveltamisen laajentamisen helpottamiseksi, etenkin 4 artiklan 1

kohdassa vahvistetuilla toimintapolitiikan aloilla; ja

tuetaan asiaankuuluvien kansainvélisten sosiaali- ja tydnormien tidytantdonpanoa
globalisaation ja unionin politiitkkojen ulkoisen ulottuvuuden hallitsemiseksi 4 artiklan 1

kohdassa vahvistetuilla toimintapolitiikan aloilla.

II luku

Tukikelpoisuus

26 artikla

Tukikelpoiset toimenpiteet

Rahoitusta voivat saada ainoastaan sellaiset toimenpiteet, joilla toteutetaan 3 artiklan 1 ja

2 kohdassa, 4 artiklan 1 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettuja tavoitteita.
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2. EaSI-toimintalohkosta voidaan tukea seuraavia toimenpiteita:

a)  analyyttiset toiminnot, myos kolmansien maiden osalta, etenkin

i)

if)

iii)

selvitykset, tutkimukset, tilastotiedot, menetelmait, luokitukset,
mikrosimulaatiot, indikaattorit ja tuki Euroopan laajuisille seurantakeskuksille

ja vertailuarvoille;
sosiaalipoliittinen kokeilu, jolla arvioidaan sosiaalisia innovaatioita;

unionin lainsddddnnon kansallisen lainsdddédnnon osaksi saattamisen ja

soveltamisen seuranta ja arviointi;

b)  toimintapolitiikkojen toteutus, etenkin:

i)

iii)

rajat ylittdvat kumppanuudet, erityisesti julkisten tyovoimapalvelujen,
tyomarkkinaosapuolten ja kansaisyhteiskunnan vilill4, ja raja-alueiden

tukipalvelut;

unionin laajuiset kohdennetut liikkkuvuusjérjestelyt unionin tasolla avoimien

tyopaikkojen tdyttdmiseksi alueilla, joilla on havaittu vajetta tydmarkkinoilla;

mikrorahoituslaitoksille ja yhteiskunnallisille yrityksille rahoitusta antaville
laitoksille annettava tuki, mukaan lukien rahoitusta yhdistavét toimet, kuten
epdsymmetrinen riskinjako tai liikketoimien toteutuskustannusten véhentdminen

sekd sosiaalisen infrastruktuurin ja osaamisen tukeminen;
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iv)  valtioiden rajat ylittdvan yhteistyon ja kumppanuuden tukeminen, jotta voidaan

siirtdd innovatiivisia ratkaisuja ja laajentaa niiden soveltamista;
c)  valmiuksien kehittiminen, etenkin seuraavissa:

1) 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettuihin toimintapolitiikan aloihin liittyvit unionin

tason verkostot;

ii)  kansalliset yhteyspisteet, jotka tarjoavat EaSI-toimintalohkon toteutukseen

liittyvda ohjausta, tietoa ja apua;

ii1)  hallinnot, sosiaaliturvalaitokset ja tydvoimapalvelut, jotka vastaavat tydvoiman
liikkkuvuuden edistdmisesti, ja mikrorahoituslaitokset ja laitokset, jotka antavat
yhteiskunnallisille yrityksille tai muille yhteiskunnallisen investoinnin
toimijoille rahoitusta sekd verkostoituminen jdsenvaltioissa tai EaSI-

toimintalohkoon 29 artiklan nojalla assosioituneissa kolmansissa maissa;

iv)  sidosryhmét, mukaan lukien tydmarkkinaosapuolet ja kansalaisjirjestot,

valtioiden rajat ylittdvaa yhteistyoti varten;
d)  viestinti- ja tiedonlevittimistoimenpiteet, etenkin

1)  keskindinen oppiminen vaihtamalla hyvid kdytdntdjd, innovatiivisia
toimintatapoja ja analyysitoimien tuloksia, tekemélld vertaisarviointeja ja

luomalla vertailuarvoja;
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i1) 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettuihin toimintapolitiikan aloihin liittyvié
aloitteita koskevat oppaat, raportit, tiedotusmateriaali ja ndkyvyys

tiedotusvélineissa;

ii1)  tietojarjestelmét 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettuihin toimintapolitiikan aloihin

liittyvan néyton jakamiseksi;

iv)  neuvoston puheenjohtajavaltion jérjestamét tapahtumat, konferenssit ja

tiedotustoimet.
27 artikla
Tukikelpoiset yhteisot
1. Jollei varainhoitoasetuksen 197 artiklassa sdddetyisti perusteista muuta johdu, seuraavat

yhteisot ovat tukikelpoisia:

a)  oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin seuraavista maista tai alueista:
1)  jdsenvaltio tai sithen sidoksissa oleva merentakainen maa tai alue;
ii)  EaSI-toimintalohkoon 29 artiklan nojalla assosioitunut kolmas maa;

iil) tyOohjelmassa mainittu kolmas maa, jollei tdimén artiklan 2 ja 3 kohdassa

vahvistetuista edellytyksistd muuta johdu;

b)  miki tahansa unionin oikeuden mukaisesti perustettu oikeussubjekti tai miki tahansa

kansainvélinen jdrjesto.
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Oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, joka ei ole EaSI-
toimintalohkoon 29 artiklan nojalla assosioitunut maa, ovat poikkeustapauksissa

osallistumiskelpoisia, jos tima on tarpeen tietyn toimenpiteen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Oikeussubjektien, jotka ovat sijoittautuneet johonkin kolmanteen maahan, joka ei ole EaSI-
toimintalohkoon 29 artiklan nojalla assosioitunut maa, on periaatteessa vastattava omista

osallistumiskustannuksistaan.

28 artikla

Horisontaaliset periaatteet

Komissio varmistaa, ettd sukupuolten tasa-arvo, sukupuolinikokulman valtavirtaistaminen
ja sukupuolindkokohtien integrointi otetaan huomioon ja niitd edistetdén EaSI-
toimintalohkosta tuettavien toimien valmistelun, tdytdntdonpanon, seurannan, raportoinnin

ja arvioinnin kaikissa vaiheissa.

Komissio toteuttaa tarvittavia toimenpiteitd sukupuoleen, rotuun tai etniseen alkuperéén,
uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikdin tai sukupuoliseen suuntautumiseen
perustuvan syrjinnédn estdmiseksi EaSI-toimintalohkosta tuettavien toimien valmistelun,
taytdntdonpanon, seurannan, raportoinnin ja arvioinnin aikana. Erityisesti esteettomyys ja
saavutettavuus vammaisten henkiléiden kannalta on otettava huomioon EaSI-

toimintalohkon valmistelun ja tdytdntdonpanon kaikissa vaiheissa.
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29 artikla

Kolmansien maiden osallistuminen

EaSI-toimintalohkoon voivat osallistua seuraavat kolmannet maat unionin kanssa tehdyn

sopimuksen perusteella:

a) Euroopan vapaakauppaliiton jésenet, jotka ovat Euroopan talousalueen jasenid, Euroopan

talousalueesta tehdyssd sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti;

b) unioniin liittymdssd olevat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokasmaat niitd koskevissa
puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston padtoksissi tai vastaavissa sopimuksissa
vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin koskevien yleisten
periaatteiden ja yleisten ehtojen mukaisesti seké unionin ja kyseisten maiden vélisissi

sopimuksissa vahvistettujen erityisten edellytysten mukaisesti;

C) muut kolmannet maat kunkin kolmannen maan osallistumisesta EaSI-toimintalohkoon
tehdyssé erityisessd sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti edellyttden, ettd

kyseiselld sopimuksella

1)  varmistetaan oikeudenmukainen tasapaino unionin ohjelmiin osallistuvan kolmannen

maan maksamien rahoitusosuuksien ja sen saamien hyotyjen vililla;
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i1)  vahvistetaan ohjelmiin osallistumisen edellytykset, mukaan lukien yksittdisiin
ohjelmiin tai ohjelmien toimintalohkoihin maksettavien rahoitusosuuksien

laskentatapa ja niiden hallintokustannukset;
iii) el anneta kolmannelle maalle EaSI-toimintalohkoa koskevaa paétosvaltaa;

iv)  taataan unionin oikeus varmistaa varainhoidon moitteettomuus ja suojata

taloudellisia etujaan.

Tamaén artiklan ensimmaisen kohdan ¢ alakohdan i1 alakohdassa tarkoitetut rahoitusosuudet ovat

kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

I luku

Yleiset sadannokset

30 artikla

Unionin rahoituksen muodot ja toteutustavat

1. EaSI-toimintalohkosta voidaan my06ntdi rahoitusta missé tahansa rahoitusosuuksien osalta
varainhoitoasetuksessa vahvistetussa muodossa; rahoitusmuotoja ovat erityisesti
avustukset, palkinnot, hankinnat ja vapaaehtoiset maksut kansainvélisille jirjestoille,

joiden jisen unioni on tai joiden tyohon se osallistuu.
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EaSI-toimintalohko toteutetaan suoraan varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan a alakohdassa sddadetyn mukaisesti tai vélillisesti kyseisen
asetuksen 62 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettujen elinten

kanssa.

Avustuksia myOnnettidessd varainhoitoasetuksen 150 artiklassa tarkoitettu arviointikomitea

voi ko4ostua ulkopuolisista asiantuntijoista.

EaSI-toimintalohkoon siséltyvét rahoitusta yhdistdvit toimet toteutetaan asetuksen (EU)

2021/523 ja varainhoitoasetuksen X osaston mukaisesti.

31 artikla
Tyoohjelma

EaSI-toimintalohko toteutetaan varainhoitoasetuksen 110 artiklassa tarkoitettujen
tyoohjelmien perusteella. Kyseisten tydohjelmien sisdltd vahvistetaan timén asetuksen 25
artiklassa vahvistettujen toiminnallisten tavoitteiden mukaisesti ja timén asetuksen 26
artiklassa vahvistettujen tukikelpoisten toimenpiteiden mukaisesti. Ty0ohjelmissa esitetdén

tarvittaessa rahoitusta yhdistéiville toimille varattu kokonaismaéra.

Komissio kerdé asiantuntemusta tydohjelmien valmistelusta kuulemalla 39 artiklan 8

kohdassa tarkoitettua tyoryhmaa.
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3. Komissio edistdd synergioita ja varmistaa tehokkaan koordinoinnin ESR+:n ja muiden

asiaankuuluvien unionin vélineiden vélilld sekd ESR+:n toimintalohkojen valilla.

32 artikla

Seuranta ja raportointi

Indikaattorit, joiden avulla raportoidaan EaSI-toimintalohkon edistymisesti 4 artiklan 1 kohdassa
vahvistettujen erityistavoitteiden ja 25 artiklassa vahvistettujen toiminnallisten tavoitteiden

saavuttamisessa, esitetdan liitteessa IV.

Tulosraportointijirjestelmélld on varmistettava, ettd EaSI-toimintalohkon toteuttamisen ja tulosten

seurannassa kaytettavét tiedot kerétdédn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti.

Sitd varten unionin rahoituksen saajille ja tarvittaessa jasenvaltioille on asetettava oikeasuhteiset

raportointivaatimukset.
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33 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Jos jokin kolmas maa osallistuu EaSI-toimintalohkoon kansainvélisen sopimuksen nojalla tehdyn
padtoksen tai jonkin muun oikeudellisen vilineen perusteella, kolmannen maan on myonnettiva
toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyvéksyjdlle, OLAFille ja tilintarkastustuomioistuimelle
tarvittavat oikeudet ja valtuudet, jotta ne voivat kéyttdd toimivaltaansa kattavasti. OLAFin osalta
téllaisiin oikeuksiin kuuluu asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013 sdddetty oikeus tehda

tutkimuksia, mukaan lukien paikan péalld suoritettavat tarkastukset ja todentamiset.

34 artikla

Arviointi
1. Arvioinnit on suoritettava oikea-aikaisesti, jotta niitd voidaan hyddyntia paiatoksenteossa.
2. Komissio tekee viimeistddn 31 pédivana joulukuuta 2024 EaSI-toimintalohkon

véliarvioinnin sen toteuttamisesta saatavilla olevien riittdvien tietojen perusteella.
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Komissio arvioi varainhoitoasetuksen 34 artiklan mukaisesti ohjelman tuloksellisuutta ja
erityisesti sen vaikuttavuutta, tehokkuutta, johdonmukaisuutta, merkityksellisyytta ja
unionin tason lisdarvoa, myds suhteessa tdmin asetuksen 28 artiklassa tarkoitettuihin
horisontaalisiin periaatteisiin, ja mittaa laadullisesti ja madrallisesti edistymistd EaSI-

toimintalohkon tavoitteiden saavuttamisessa.

Viliarvioinnin on perustuttava 32 artiklan mukaisesti perustetuista seurantajérjestelyisti ja
indikaattoreista saatuihin tietoihin, jotta politiikan ja rahoituksen painopisteitd voidaan

tarvittaessa mukauttaa.

3. Komissio tekee viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2024, toteutusvaiheen lopussa EaSI-

toimintalohkon lopullisen arvioinnin.

4. Komissio toimittaa véli- ja loppuarvioinnin paitelmait ja omat huomautuksensa Euroopan

parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle.

35 artikla
Tarkastukset

Henkildiden tai yhteisdjen, mukaan lukien muut kuin unionin toimielinten tai elinten valtuuttamat
henkil6t ja yhteisot, tekemét unionin rahoitusosuuden kayttod koskevat tarkastukset muodostavat

yleisen varmuuden perustan varainhoitoasetuksen 127 artiklan mukaisesti.
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36 artikla

Tiedotus, viestintd ja julkisuus

1. Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava kyseisen rahoituksen alkuperd ja varmistettava
unionin rahoituksen nakyvyys, erityisesti kun ne tekevét tunnetuksi toimia ja niiden
tuloksia, tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa

useille kohderyhmille, mukaan lukien tiedotusvilineet ja suuri yleiso.

toimintalohkon nojalla toteutettuja toimia ja saavutettuja tuloksia.

EaSI-toimintalohkolle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan myos unionin

Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintdtoimia, jotka koskevat EaSI-toimintalohkoa, EaSI-

poliittisia prioriteetteja koskevaa yhteisotiedotusta sikili kuin kyseiset prioriteetit liittyvat

3 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 4 artiklan 1 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.
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IV OSA
LOPPUSAANNOKSET

37 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tidssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretdén komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopéivi)]
madrddmattomaksi ajaksi 17 artiklan 7 kohdassa ja 23 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu valta

antaa delegoituja sdddoksia.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklan 7 kohdassa ja
23 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan
tuossa padatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitad paivai
seuraavana péivand, jona sitd koskeva paitds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin mydhempédnd, kyseisessd padtoksessd mainittuna péivina.

Peruuttamispiitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddadédnnosta 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 17 artiklan 7 kohdan ja 23 artiklan 5 kohdan nojalla annettu delegoitu saddds
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun mairdajan paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médardaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

38 artikla

ESR+:n yhteistyossd hallinnoitavan toimintalohkon komiteamenettely

Komissiota avustaa asetuksen (EU) 2021/...* 115 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu komitea.
Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
39 artikla
SEUT 163 artiklalla perustettu komitea
1. Komissiota avustaa SEUT 163 artiklalla perustettu komitea, jaljempadnd 'ESR+-komitea'.

2. Kukin jasenvaltio nimittdd yhden hallituksen edustajan, yhden tyontekijdjarjestojen

edustajan, yhden tyonantajajirjestdjen edustajan ja yhden varajdsenen kullekin jésenelle

enintddn seitseman vuoden toimikaudeksi. Jasenen poissa ollessa varajdsenelld on ilman eri

toimenpiteitd oikeus osallistua kokouksiin.

3. ESR+-komiteaan kuuluu yksi edustaja kustakin tyontekijdjarjestdja ja tyonantajajarjestoja

edustavasta unionin tason jarjestosta.
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4. ESR+-komitea, sen 7 kohdassa tarkoitetut tydryhmét mukaan lukien, voi kutsua
kokouksiinsa sidosryhmien edustajia, joilla ei ole dénioikeutta. Heihin voi kuulua
Euroopan investointipankin ja Euroopan investointirahaston seké asiaankuuluvien

kansalaisjdrjestdjen edustajia.

5. ESR+-komiteaa kuullaan asetuksen (EU) 2021/...* 35 artiklassa tarkoitetun teknisen avun
suunnitellusta kiytostd, jos apua myonnetddn ESR+:n yhteistydssi hallinnoitavasta
toimintalohkosta, sekd muista kysymyksistd, joilla on vaikutusta ESR+:n kannalta

merkityksellisten strategioiden toteutukseen unionin tasolla.
6. ESR+-komitea voi antaa lausuntoja

a)  kysymyksistd, jotka koskevat ESR+:sta myonnettévié tukea Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin panemiseksi tdytdntoon, mukaan lukien maakohtaiset suositukset
ja eurooppalaiseen ohjausjaksoon liittyvit prioriteetit, kuten kansalliset

uudistusohjelmat;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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b)  ESR+:n kannalta merkityksellisistd kysymyksistd, jotka koskevat asetusta (EU)
2021/...%

c¢)  muista kuin 5 kohdassa tarkoitetuista ESR+:aan liittyvistd kysymyksisti, joista

komissio pyytda siltd lausuntoa.

ESR+-komitea antaa lausuntonsa hyviksyttyjen ddnten ehdottomalla enemmistolld, ja
lausunnot toimitetaan tiedoksi Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle. Komissio tiedottaa ESR+-komitealle kirjallisesti,

milla tavoin tdimén lausunnot on otettu huomioon.
7. ESR+-komitea perustaa tyoryhmid kuhunkin ESR+:n toimintalohkoon.

8. Komissio kuulee EaSI-toimintalohkoa késittelevid tydryhmaa tydohjelmasta. Komissio
tiedottaa kyseiselle tydryhmélle, milld tavoin mainitun kuulemisen tulokset on otettu
huomioon. Kyseinen tyéryhma varmistaa, ettd sidosryhmid, my0ds kansalaisyhteiskunnan

edustajia, kuullaan tydohjelmasta.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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40 artikla

ESR+:n yhteistydssd hallinnoitavan toimintalohkon siirtymdsddnnokset

Asetusta (EU) N:o 1304/2013, asetusta (EU) N:o 223/2014 ja kaikkia kyseisten asetusten nojalla
annettuja sdddoksid sovelletaan edelleen kyseisten asetusten nojalla ohjelmakaudella 2014-2020

tuettaviin ohjelmiin ja toimiin.

41 artikla

EaSI-toimintalohkoa koskevat siirtymdsddnnokset

1. Kumotaan asetus (EU) N:o 1296/2013 1 paivéstd tammikuuta 2021. Viittauksia asetukseen
(EU) N:o 1296/2013 pidetién viittauksina tahén asetukseen.

2. EaSI-toimintalohkon toteuttamisen rahoituspuitteet voivat kattaa myds teknisen ja
hallinnollisen avun menot, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa siirtyminen ESR+:n

ja asetuksen (EU) N:o 1296/2013 nojalla hyviksyttyjen toimenpiteiden vililla.

3. Unionin talousarvioon voidaan 5 artiklan 4 kohdassa sdiddettyjen menojen kattamiseksi
tarvittaessa sisdllyttdd méiédrarahoja vuoden 2027 jélkeen, jotta voidaan hallinnoida

toimenpiteiti, joita ei ole saatu padtokseen viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 2027.

6980/2/21 REV 2 99



4. Asetuksella (EU) N:o 1296/2013 perustetuista rahoitusvélineistd palautetut madrarahat on
investoitava asetuksen (EU) 2021/523 8 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetun

"sosiaalisten investointien ja osaamisen politiikkaikkunan" rahoitusvélineisiin.

5. Taman asetuksen mukaisesti tuettavien toimenpiteiden ja taustalla olevien kustannusten
voidaan varainhoitoasetuksen 193 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan
mukaisesti katsoa olevan rahoituspédatoksesséd tdsmennetyissad asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa ja rajoitetun ajan tukikelpoisia 1 paivéstd tammikuuta 2021,
vaikka toimepiteet olisi toteutettu ja kustannukset olisivat aiheutuneet ennen

avustushakemuksen jattimista.
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42 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivani, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan EaSI-toimintalohkon osalta 1 pdivéstd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

ESR+:N YHTEISTYOSSA HALLINNOITAVASTA TOIMINTALOHKOSTA
MYONNETTAVAA YLEISTA TUKEA KOSKEVAT
YHTEISET INDIKAATTORIT

Henkilotiedot on eriteltdvi sukupuolen (naiset, miehet, muunsukupuoliset henkilot! mukaan.

Jos tietyt tulokset eivit ole mahdollisia, kyseisié tuloksia koskevia tietoja ei tarvitse kerété tai

toimittaa.

Yhteisisté tuotosindikaattoreista voidaan tarvittaessa raportoida toimen kohderyhmin perusteella.

1. Ihmisiin kohdistuvien toimien yhteiset tuotosindikaattorit

1.1. Osallistujia koskevat yhteiset tuotosindikaattorit ovat seuraavat:

tyottomait, mukaan lukien pitkdaikaistyottomat™

pitkdaikaistyottomat*

— tyoeldmin ulkopuolella olevat*

tyolliset, mukaan lukien itsendiset ammatinharjoittajat™

Kansallisen lainsdaddannon mukaisesti.
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— alle 18-vuotiaiden lasten lukumaara*
- 18-29-vuotiaiden nuorten lukuméaarg*
— vahintddn 55-vuotiaiden osallistujien lukuméaara*

— henkil6t, joilla on ylemman perusasteen tai sitd vahdisempi koulutus (ISCED

0-2)*

— henkil6t, joilla on keskiasteen (ISCED 3) tai keskiasteen jélkeinen (ISCED 4)

koulutus*
— henkilét, joilla on korkea-asteen koulutus (ISCED 5-8)*
— osallistujien kokonaismaéra!.

Tassd kohdassa lueteltuja indikaattoreita ei sovelleta 4 artiklan 1 kohdan |
alakohdassa vahvistettua erityistavoitetta varten myonnettdvain ESR+:n tukeen,
lukuun ottamatta indikaattoreita "alle 18-vuotiaiden lasten lukumaara", "18-29-

snn

vuotiaiden nuorten lukuméiérd", "véhintddn 55-vuotiaiden osallistujien lukumaara"

sekd "osallistujien kokonaismaara".

Tama indikaattori lasketaan automaattisesti ammattiasemaan liittyvien yhteisten
tuotosindikaattorien perusteella, paitsi kun kyse on 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa
vahvistettua erityistavoitetta varten myonnettdvastd ESR+:n tuesta, jonka tapauksessa
osallistujien kokonaisméira on ilmoitettava.
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1.2.

Kun tietoja kerétddn rekistereistd tai vastaavista ldhteistd, jisenvaltiot voivat kédyttia

kansallisia mééritelmia.

Muut osallistujia koskevat yhteiset tuotosindikaattorit ovat seuraavat:

— vammaiset osallistujat™*

—  kolmannen maan kansalaiset™

— ulkomaalaistaustaiset osallistujat™®

— viahemmistot (myods marginalisoituneet yhteisot, kuten romanit)**

— asunnottomat tai asuntomarkkinoilta syrjdytyneet™

— maaseutualueilla asuvat osallistujat*!.

Tietojen keruu on tarpeen vain tapauksen mukaan ja merkityksellisissi tapauksissa.

Kohdassa 1.2 lueteltujen indikaattorien arvot voidaan madrittds tuensaajan antamien

tietoihin perustuvien arvioiden mukaisesti.

varten myonnettdviin ESR+:n tukeen.

Tata indikaattoria ei sovelleta 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa vahvistettua erityistavoitetta
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Kohdassa 1.2 lueteltujen indikaattorien osalta jasenvaltiot voivat kéyttdé kansallisia
méidritelmid, lukuun ottamatta indikaattoreita "kolmansien maiden kansalaiset" ja

"maaseutualueilla asuvat osallistujat".
Yhteisojd koskevat yhteiset tuotosindikaattorit
Yhteisoja koskevat yhteiset tuotosindikaattorit ovat seuraavat:

—  kansallisella, alueellisella tai paikallisella tasolla tuettujen julkishallintojen tai

julkisten palvelujen lukumaééara

— tuettujen mikroyritysten seki pienten ja keskisuurten yritysten (mukaan lukien

osuustoiminnalliset ja yhteiskunnalliset yritykset) lukum&éra.

Kun tietoja kerdtiin rekistereisti tai vastaavista ldhteistd, jdsenvaltiot voivat kayttaa

kansallisia méaritelmia.
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Osallistujia koskevat yhteiset vilittomat tulosindikaattorit

Osallistujia koskevat yhteiset vélittomat tulosindikaattorit ovat seuraavat:
— osallistujat, jotka ovat ryhtyneet tyonhakuun jéttdessdan toimen*

— osallistujat, jotka ovat koulutuksessa jattdessdan toimen*

— osallistujat, jotka saavat ammattipatevyyden jéttdessddn toimen™

—  osallistujat, jotka ovat tydeldmissd, myds itsendisind ammatinharjoittajina,

jéttdessddn toimen™.

Téssd kohdassa lueteltuja indikaattoreita ei sovelleta 4 artiklan 1 kohdan I alakohdassa

vahvistettua erityistavoitetta varten myonnettivian ESR+:n tukeen.

Kun tietoja kerdtiin rekistereisti tai vastaavista ldhteistd, jdsenvaltiot voivat kayttaa

kansallisia mééaritelmia.
Osallistujia koskevat yhteiset pitkédn aikavélin tulosindikaattorit
Osallistujia koskevat yhteiset pitkédn aikavélin tulosindikaattorit ovat seuraavat:

— osallistujat, jotka ovat tydelamissd, myos itsendisind ammatinharjoittajina, kuuden

kuukauden kuluttua siitd, kun he ovat jéttdneet toimen*

— osallistujat, joiden tydmarkkinatilanne on parantunut kuuden kuukauden kuluttua

siitd, kun he ovat jattdneet toimen*.
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Téssd kohdassa lueteltuja indikaattoreita ei sovelleta 4 artiklan 1 kohdan I alakohdassa

vahvistettua erityistavoitetta varten myonnettavian ESR+:n tukeen.

Kun tietoja kerdtadn rekistereisté tai vastaavista ldhteistd, jasenvaltiot voivat kayttaa

kansallisia méaritelmia.

Osallistujia koskevat yhteiset pitkédn aikavélin tulosindikaattorit on ilmoitettava 31 paivddn
tammikuuta 2026 mennessa asetuksen (EU) 2021/...* 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja

mainitun asetuksen 43 artiklassa tarkoitetussa lopullisessa tuloksellisuuskertomuksessa.

Vihimmaisvaatimuksena on, ettd osallistujia koskevat yhteiset pitkdn aikavilin
indikaattorit perustuvat edustavaan osallistujien otokseen 4 artiklan 1 kohdan a—k
alakohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta. Otoksen sisdinen validiteetti

varmistetaan niin, ettd tiedot voidaan yleistda erityistavoitteiden tasolla.

K3k

Toimitetut tiedot ovat asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 1 kohdan mukaisia
henkil6tietoja.

Toimitettuihin tietoihin sisdltyy asetuksen (EU) 2016/679 9 artiklassa tarkoitettu erityinen
henkil6tietoryhma.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 6674/21 (2018/0196(COD)) olevan
asetuksen numero.
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LIITE 11

YHTEISET INDIKAATTORIT ESR+:N TOIMENPITEILLE, JOILLA TUETAAN
4 ARTIKLAN 1 KOHDAN L ALAKOHDASSA VAHVISTETTUA ERITYISTAVOITETTA
ELI VAHAVARAISIMPIEN SOSIAALISTA OSALLISUUTTA
7 ARTIKLAN 5 KOHDAN ENSIMMAISEN ALAKOHDAN MUKAISESTI

Henkilotiedot on eriteltdva sukupuolen (naiset, miehet, muunsukupuoliset henkil6t') mukaan.
1. Ihmisiin kohdistuvien toimien yhteiset tuotosindikaattorit:

1.1. Osallistujia koskevat yhteiset tuotosindikaattorit ovat seuraavat:

osallistujien kokonaisméaara

alle 18-vuotiaiden lasten lukumaarg*

18-29-vuotiaiden nuorten lukumaira*

vihintddn 65-vuotiaiden osallistujien lukum&éara®.

Kohdassa 1.1 lueteltujen indikaattorien arvot voidaan médrittdd tuensaajien antamien

tietoithin perustuvien arvioiden mukaisesti.

Kansallisen lainsdaddannon mukaisesti.

[a—y
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1.2. Muut yhteiset tuotosindikaattorit ovat seuraavat:
—  vammaiset osallistujat™*
— kolmannen maan kansalaiset™®

— ulkomaalaistaustaisten osallistujien* ja vihemmistdjen (myos

marginalisoituneet yhteisot, kuten romanit) lukumaara**
— asunnottomat tai asuntomarkkinoilta syrjaytyneet™®.
Tietojen keruu on tarpeen vain tapauksen mukaan ja merkityksellisisséd tapauksissa.

Kohdassa 1.2 lueteltujen indikaattorien arvot voidaan méarittdd tuensaajan antamien

tietoihin perustuvien arvioiden mukaisesti.

* %k

Toimitetut tiedot ovat asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 1 kohdan mukaisia
henkilétietoja.

Toimitettuihin tietoihin siséltyy asetuksen (EU) 2016/679 9 artiklassa tarkoitettu erityinen
henkil6tietoryhma.
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LIITE IIT

ESR+:STA AINEELLISEEN PUUTTEESEEN PUUTTUMISTA VARTEN
MYONNETTAVAA TUKEA KOSKEVAT YHTEISET INDIKAATTORIT

1. Tuotosindikaattorit

1.1. Jaettujen elintarvikkeiden ja tavaroiden rahallinen kokonaisarvo:

1.1.1. elintarvikeavun kokonaisarvo!
1.1.1.1. asunnottomille tarkoitettujen elintarvikkeiden rahallinen kokonaisarvo;
1.1.1.2.  muille kohderyhmille tarkoitettujen elintarvikkeiden rahallinen
kokonaisarvo;
1.1.2. jaettujen tavaroiden kokonaisarvo?
1.1.2.1.  lapsille tarkoitettujen tavaroiden rahallinen kokonaisarvo;
1.1.2.2.  asunnottomille tarkoitettujen tavaroiden rahallinen kokonaisarvo;

1.1.2.3.  muille kohderyhmille tarkoitettujen tavaroiden rahallinen

kokonaisarvo.

Naditd indikaattoreita ei sovelleta elintarvikeapuun, jota annetaan viélillisesti arvoseteleilld tai
korteilla.

Naditd indikaattoreita ei sovelleta tavaroihin, joita annetaan valillisesti arvoseteleilla tai
korteilla.
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1.2. Jaetun elintarvikeavun kokonaisméiri (tonnia)!:

1.2.1. niiden elintarvikkeiden osuus, joiden osalta ohjelmasta maksettiin vain

kuljetus, jakelu ja varastointi (%)

1.2.2. ESR+:sta yhteisrahoitettujen elintarvikkeiden osuus tuensaajille jaettujen

elintarvikkeiden kokonaismaarasté (%).

Kohdissa 1.2.1 ja 1.2.2 lueteltujen indikaattorien arvot mééritetdin tuensaajan

antamien tietoihin perustuvien arvioiden mukaisesti.

2. Yhteiset tulosindikaattorit

2.1.

Elintarvikeavun loppukayttdjien lukumaara

— alle 18-vuotiaiden lasten lukumaéra

— 18-29-vuotiaiden nuorten lukumaara

— naisten lukumaéara

— vahintddn 65-vuotiaiden loppukayttdjien lukumaari

— vammaisten loppukéyttdjien lukumaari*

Naditd indikaattoreita ei sovelleta elintarvikeapuun, jota annetaan viélillisesti arvoseteleilld tai

korteilla.
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2.2.

— kolmansien maiden kansalaisten lukuméaira*

—  ulkomaalaistaustaisten ja vihemmistdihin kuuluvien (my6s marginalisoituneet

yhteisot kuten romanit) loppukéyttdjien lukumaara*

— asunnottomien loppukayttdjien tai asuntomarkkinoilta syrjaytyneiden

loppukéyttdjien lukumaara*.
Aineellisen avun loppukayttdjien lukumaira
— alle 18-vuotiaiden lasten lukumé&éra
— 18-29-vuotiaiden nuorten lukuméara
—  naisten lukumééra
— vahintddn 65-vuotiaiden loppukayttdjien lukumaari

— vammaisten loppukéyttdjien lukumaard*
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2.3.

— kolmansien maiden kansalaisten lukuméaira*

—  ulkomaalaistaustaisten ja vihemmistdihin kuuluvien (my6s marginalisoituneet

yhteisot kuten romanit) loppukéyttdjien lukumaara*

— asunnottomien loppukayttdjien tai asuntomarkkinoilta syrjaytyneiden

loppukéyttdjien lukumaara*.
Arvoseteleisti tai korteista hydtyvien loppukayttdjien lukumaara
— alle 18-vuotiaiden lasten lukumé&éra
— 18-29-vuotiaiden nuorten lukuméara
— vahintddn 65-vuotiaiden loppukayttdjien lukumaari
— naisten lukumééra

— vammaisten loppukéyttdjien lukumaard*
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— kolmansien maiden kansalaisten lukuméaira*

—  ulkomaalaistaustaisten ja vihemmistdihin kuuluvien (my6s marginalisoituneet

yhteisot kuten romanit) loppukéyttdjien lukumaara*

— asunnottomien tai asuntomarkkinoilta syrjdytyneiden loppukayttdjien

lukuméara*.

Kohdassa 2 lueteltujen indikaattorien arvot méadritetédén tuensaajan antamien tietoihin

perustuvien arvioiden mukaisesti.

* Kansallisia maéritelmié voidaan kéayttaa.
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LIITE IV

EaSI-TOIMINTALOHKOA KOSKEVAT INDIKAATTORIT
EaSI-toimintalohkoa koskevat indikaattorit
— analyyttisten toimien lukumaara
— tietojenvaihtoa ja keskindistd oppimista koskevien toimenpiteiden lukumaara
— sosiaalipoliittisten kokeilujen lukuméaara
— valmiuksien kehittdmisti ja verkostoitumista koskevien toimenpiteiden lukumééra
— kohdennettujen liikkkuvuusjérjestelyjen mukaisten tydhonsijoitusten lukumééra

Indikaattoria "kohdennettujen liikkkuvuusjérjestelyjen mukaisten tyohonsijoitusten lukumaara"

koskevat tiedot kerdtidn vain joka toinen vuosi.
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